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(c) in the track.

1. When the track is connected to a three-phase system it is possible to select the phase (L1, L2 or L3) to
distribute the single luminaires in the system, by means of the proper selector (a) of the adaptor.

2. Insert the support end into the track until you can hear a ‘click’ sound or feel it is completely attached.
The release latch (d) will be pressed. Make sure the mechanical key (b) in the adaptor matches the groove

3. Rotating the handle (“e” is mains ) until they reach the locking position.

(a) Selector, (b) Mechanical key, (c) Groove, (d) Release latch, (e) Handle for mains
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Installing and operating information (built-in LED power supply): Connect only LED load
type. LED module will be switched off when output voltage is outside the voltage range
given on the driver. Wiring information (see fig. A): Do not connect the outputs of two or
more units. Output current adjustment = via programming software using Near Field Com-
munication (NFC) in mains off mode only. For Near Field Communication (NFC) please
refer to TunerdTRONIC at www.inventronics-light.com/t4t. Unit is permanently damaged
if mains is applied to the terminals LED+/LED-. There are two places in the app where you
can unpair a Casambi enabled device from a network. 1. Go to the ‘Luminaires’ tab and
tap ‘edit’. Unpair a luminaire by tapping the (,“X““) that will appear in the corner of the
relevant luminaire icon. You can also double-tap a luminaire icon to open the ,“luminaire
properties“ screen, and then scroll down and tap ‘Unpair device’. 2. Go to the ,“Nearby
devices“ screen found under the ‘More’ tab. Tap on the device you wish to unpair and
select ‘Unpair device’. This will unpair the luminaire if you have modification (administrator)
rights to the network. If you don’t have the modification rights to the network that the
device is paired to then you need to have access to the devices power switch to be able
to unpair. Tap on the device you wish to unpair and select ‘Unpair device’ and the app will
open the ,Unpair’ screen. Tap on the ‘Start’ button and an orange ,,“Time bar““ will appear
and start to move across the screen. During the time it takes the bar to move across the
screen, flick the power switch off and back on again. This should unpair the device. If
unpairing succeeds then there is a message that luminaire has been unpaired. If it does
not succeed then try again but switch the power off and on again more slowly (This may
be needed for devices that use an additional power supply; such as a CBU-PWM4). If
unpairing continues to be unsuccessful then it is probably the case that the power switch
is not correct for the device you are trying to unpair. Hereby, Inventronics GmbH declares
that the radio equipment type OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T is in compliance with
Directive 2014/53/EU and the relevant statutory instruments. The full text of the EU dec-
laration of conformity or the UK declaration of conformity is available at the following in-
ternet address: www.inventronicsglobal.com. Download Casambi app from App store or
Google play. For the correct functioning of the Casambi app refer to the Casambi website:
http://www.casambi.com. The Casambi App is provided to you by Casambi. Inventronics
shall have no liability for the Casambi app and does not make any representations, express
or implied, about the availability and/or performance of the Casambi app. The Casambi
cloud services are provided to you by Casambi. Inventronics shall have no liability for the
Casambi cloud services and does not make any representations, express or implied, about
the availability and/or performance of the Casambi cloud services. Inventronics shall have
no liability for and does not make any representations, express or implied, about the
connectivity of Casambi ready products of Inventronics with any other Casambi ready
products. NFC Frequency range: 13 553 - 13 567 kHz; RF frequency range: 2400 - 2483.5
MHz; Max HF output power (EIRP) of the product: 8 dBm. Technical support: www.inven-

tronicsglobal.com

1) Constant current LED Power Supply. 2) Made in China. 3) Maximum mechanical loading
of 50N inclusive weight of the LED module for ceiling mounting and 25N for wall mounting.
4) Wire Preparation. Push in. 5) picture only for reference. 6) tc point. 7) Input. 8) Output.
9) Mains. 10) Suitable for the following track systems. 11) Year. 12) Week. 13) Radio fre-
quency. 14) Wireless protocol. 15) Wireless range. 16) 10m line of sight. WARNING: It is
forbidden to allow any kind of solvent, glue, grease, oil, cleaner, etc. to come into contact
with the OPTOTRONIC driver. Such materials can cause cracking and/or damage to the
device, for which Inventronics GmbH will not be liable. 1. When the track is connected to
a three-phase system it is possible to select the phase (L1, L2 or L3) to distribute the
single luminaires in the system, by means of the proper selector (a) of the adaptor. 2. Insert
the support end into the track until you can hear a ‘click’ sound or feel it is completely
attached. The release latch(d) will be pressed. Make sure the mechanical key (b) in the
adaptor matches the groove (c) in the track. 3. Rotating the handles (“e” is mains ) until
they reach the locking position. (a) Selector, (b) Mechanical key, (c) Groove, (d) Release
latch, (e) Handle for mains. The responsibility for conformity assessment and declaration
of the completed luminaire (OPTOTRONIC Driver with LED light source) lies with the
manufacturer of the luminaire. The same applies for the information to the customer about
safety and concerning the postal address at which the manufacturer can be contacted
(reference to Directive 2014/53/EU).

® Installations- und Betriebshinweise (Einbau-LED-Betriebsgerat): SchlieBen Sie nur
LED-Lasttypen an. Das LED-Modul wird abgeschaltet, wenn sich die Ausgangsspannung
auBerhalb des auf dem Treiber angegebenen Spannungsbereichs befindet. Verdrahtungs-
hinweise (siehe Abb. A): Die Ausgange von zwei oder mehreren Geréten diirfen nicht
verbunden werden. Einstellung Ausgangsstrom = iiber Programmier-Software mithilfe der
Nahfeldkommunikation (NFC) nur im netzspannungsfreien Zustand. Fiir weitere Informa-
tionen zur Nahfeldkommunikation (NFC) siehe Tuner4d TRONIC unter www.inventronics-light.
com/t4t. Das Gerét wird dauerhaft beschédigt, wenn an die Klemmen LED+/LED- Netz-
versorgung angelegt wird. In der App gibt es zwei Mdglichkeiten, ein Casambi-fahiges
Gerat vom Netzwerk zu trennen. 1. Gehen Sie ins Tab ,Leuchten® und dort auf ,,Bearbei-
ten“. Entkoppeln Sie eine Leuchte, indem Sie auf das ,X* tippen, das in der Ecke des je-
weiligen Leuchtensymbols erscheint. Alternativ konnen sie doppelt auf ein Leuchtensym-
bol tippen, um die Ansicht ,Leuchten-Eigenschaften zu &ffnen. Dort scrollen Sie nach
unten und tippen auf ,Gerét trennen®. 2. Wechseln Sie im Tab ,Mehr* in die Ansicht
,Geréte in der Nahe“. Tippen Sie auf das Gerat, das Sie vom Netzwerk trennen méchten
und wéhlen Sie die Option ,Gerat trennen®. Nun wird die Leuchte entkoppelt, vorausgesetzt,
Sie besitzen Anderungs- bzw. Administratorrechte fiir das Netzwerk. Besitzen Sie keine
Anderungsrechte fiir das Netzwerk, mit dem das Gerét verbunden ist, missen Sie Zugriff
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auf die Einschalttaste des Gerats haben, um die Trennung vorzunehmen. Tippen Sie auf
das Gerét, das Sie vom Netzwerk trennen mochten. In der App 6ffnet sich die Ansicht
»Trennen® Tippen Sie auf ,Start”: es erscheint ein orangefarbener Zeitbalken und beginnt,
ber den Bildschirm zu wandern. Bis der Balken vollsténdig tber den Bildschirm lauft,
haben Sie Zeit, den Schalter aus- und wieder einzuschalten. Nun sollte das Gerat vom
Netzwerk entkoppelt sein. War die Trennung erfolgreich, erhalten Sie die Nachricht, dass
die Leuchte nun getrennt ist. Sollte der Vorgang dagegen nicht erfolgreich gewesen sein,
wiederholen Sie ihn, nehmen Sie das Aus- und Einschalten aber langsamer vor. (Dies kann
bei Geréten mit zusétzlicher Stromversorgung erforderlich sein wie z. B. CBU-PWM4.) Ist
die Trennung immer noch nicht erfolgt, ist der Grund dafiir vermutlich, dass das Gerat,
das Sie trennen méchten, nicht mit dem richtigen Schalter ausgestattet ist. Hiermit erklart
die Inventronics GmbH, dass der Funkanlagentyp OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: www.inventronicsglobal.com. Laden Sie
die Casambi-App im App Store oder bei Google Play herunter. Informationen zur Funkti-
onsweise der Casambi-App erhalten Sie auf der CASAMBI-Website: http://www.casambi.
com. Die Casambi-App wird lhnen von Casambi zur Verfligung gestellt. Inventronics
tbernimmt keine Haftung fiir die Casambi-App und macht keine ausdriicklichen oder
impliziten Angaben zur Verfiigbarkeit und/oder Leistungsfahigkeit der Casambi-App. Die
Casambi Cloud Services werden von Casambi bereitgestellt. Inventronics tibernimmt
keine Haftung fiir die Casambi Cloud Services und macht keine ausdriicklichen oder im-
pliziten Angaben zur Verfligbarkeit und/oder Leistungsfahigkeit der Casambi Cloud Ser-
vices. Inventronics tibernimmt keine Haftung fiir und macht keine ausdriicklichen oder
impliziten Angaben zur Verbindungsféhigkeit von Casambi-fahigen Produkten von Inven-
tronics mit anderen Casambi-fahigen Produkten. NFC-Frequenzbereich: 13553 - 13567 kHz;
HF-Frequenzbereich: 2400 - 2483.5 MHz; Maximale HF-Ausgangsleistung (EIRP) des
Produkts: 8 dBm. Technische Unterstiitzung: www.inventronicsglobal.com

1) Konstantstrom-LED-Betriebsgerat. 2) Hergestellt in China. 3) 50 N maximale mechani-
sche Belastung einschlieBlich Gewicht des LED-Moduls bei Deckenmontage, 25 N bei
Wandmontage. 4) Drahtvorbereitung. Einstecken. 5) Foto dient nur als Referenz. 6) tc-Punkt.
7) Eingang. 8) Ausgang. 9) Netzversorgung. 10) Fiir folgende Schienen geeignet. 11) Jahr.
12) Woche. 13) Funkfrequenz. 14) Wireless-Protokoll. 15) Funkreichweite. 16) 10 m Sicht-
linie. WARNUNG: Es dtirfen keinerlei Losungsmittel, Klebstoffe, Fette, Ole, Reinigungsmit-
tel, etc. mit dem OPTOTRONIC-Treiber in Kontakt kommen. Diese Materialien konnen zu
Rissbildung und/oder Schaden am Gerat fiihren, fiir die die Inventronics GmbH nicht
haftbar gemacht werden kann. 1. Wenn die Stromschiene an ein Dreiphasensystem an-
geschlossen wird, kann die Phase (L1, L2 oder L3) fir die Verteilung der einzelnen Leuch-
ten im System mit dem entsprechenden Wahlschalter (a) des Adapters ausgewahit werden.
2. Fithren Sie das Tragerende in die Schiene ein, bis Sie ein ,Klick“-Gerausch héren oder
spiiren, dass es vollstandig arretiert ist. Die Entriegelungsklinke (d) wird gedriickt. Achten
Sie darauf, dass die Passfeder (b) im Adapter in die Nut (c) in der Schiene passt. 3. Drehen
Sie den Hebel (,e* ist Netzspannung), bis er die Verriegelungsposition erreicht. (a) Wahl-
schalter, (b) Passfeder, (c) Nut, (d) Entriegelungsklinke , (e) Hebel fiir Netzspannung. Die
Verantwortung fiir die Konformitatsbewertung und -erklérung der fertigen Leuchte (OP-
TOTRONIC-Treiber mit LED-Lichtquelle) liegt beim Hersteller der Leuchte. Gleiches gilt fiir
die Informierung des Kunden tiber die Sicherheit und iiber die Postanschrift, unter der der
Hersteller kontaktiert werden kann (Hinweis auf die Richtlinie 2014/53/EU).

@® Informations pour I'installation et le fonctionnement (alimentation LED intégrée) :
Branchement avec type de charge LED uniquement. Le module LED s’éteint lorsque la
tension de sortie ne respecte pas la plage de tension mentionnée sur le conducteur. In-
formations de cablage (voir fig. A) : Ne pas brancher les sorties de deux unités ou plus.
Configuration du courant de sortie = via logiciel de programmation avec Near Field
Communication (NFC). Couper impérativement I'alimentation secteur au préalable. Pour
plus d’informations sur Near Field Communication (NFC), consultez Tunerd TRONIC: www.
inventronics-light.com/t4t. L'unité est en permanence endommagée si le courant est ap-
pliqué aux bornes LED+/LED-. Il existe deux possibilités de découpler, depuis I'application,
un appareil compatible Casambi de votre réseau. 1. Allez & I'onglet « Luminaires » et
appuyez sur « Modifier ». Cherchez I'icéne du luminaire a découpler puis appuyez sur la
croix (« X ») pour découpler I'appareil. Vous pouvez également effectuer une double
pression sur I'icéne d’un luminaire pour accéder a I'écran « Propriétés des luminaires »,
puis appuyer sur I'option « Découpler I'appareil » se trouvant plus bas sur I'écran. 2. Allez
a I'écran « Appareils proches » sous I'onglet « Plus ». Appuyez sur I'appareil que vous
souhaitez découpler puis sélectionnez « Découpler I'appareil ». Ceci découplera le luminaire
si vous disposez des droits de modification (mode administrateur) au réseau. Dans le cas
contraire, si vous ne disposez pas des droits de modification du réseau auquel est relié¢
I"appareil, 'acces a I'interrupteur du dispositif est nécessaire afin de procéder au découplage.
Appuyez sur I'appareil que vous souhaitez découpler puis sélectionnez « Découpler
I'appareil ». L'application ouvrira alors I'écran de découplage. Appuyez sur le bouton
« Démarrer ». Une barre de progression orange apparaitra. Pendant que la barre de pro-
gression avance, éteignez et rallumez I'appareil. Une fois cette étape effectuée, I'appareil
devrait étre découplé. Un message apparait alors pour confirmer le découplage du luminaire.
En cas d’échec, veuillez réessayer en laissant plus de temps entre I'extinction et le rallumage
de I'appareil (ceci peut étre nécessaire pour les appareils utilisant une alimentation sup-
plémentaire, comme le CBU-PWMA4). Si le probleme persiste, il se peut que I'interrupteur
ne soit pas adapté a I'appareil que vous essayez de découpler. Inventronics GmbH atteste
par la présente de la conformité de I'équipement radio OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T
avec la directive 2014/53/UE. Le texte de cette déclaration UE de conformité peut étre
consulté dans son intégralité a I'adresse suivante : www.inventronicsglobal.com. Téléchar-
gez I'application Casambi sur I’App Store ou Google Play. Consultez le site Web de Ca-
sambi pour toute information sur le fonctionnement de 'application Casambi : http://www.
casambi.com. L'application Casambi vous est proposée par Casambi. Inventronics décline
toute responsabilité vis-a-vis de I'application Casambi et ne fait aucune déclaration, expresse
ou implicite, concernant la disponibilité et/ou les performances de I'application Casambi.
Les services cloud Casambi vous sont proposés par Casambi. Inventronics décline toute
responsabilité vis-a-vis des services cloud Casambi et ne fait aucune déclaration, expresse
ou implicite, concernant la disponibilité et/ou les performances des services cloud Ca-
sambi. Inventronics décline toute responsabilité vis-a-vis de et ne fait aucune déclaration,
expresse ou implicite, concernant la connectivité des produits Inventronics compatibles

Casambi avec d’autres produits compatibles Casambi. Bande de fréquences NFC :
13 553 - 13 567 kHz ; Bande de fréquences RF : 2 400 - 2 483.5 MHz ; Puissance de
sortie HF (PIRE) maximale du produit : 8 dBm. Support technique : www.inventronicsglo-
bal.com

1) Alimentation LED courant constant. 2) Fabrique en Chine. 3) Charge mécanique maximale
de 50 N, poids du module LED compris, pour une fixation au plafond, et de 25 N pour une
fixation au mur. 4) Préparation des fils. push-in. 5) image non contractuelle. 6) Point tc.
7) Entrée. 8) Sortie. 9) Alimentation électrique. 10) Convient aux types de rails suivants.
11) Année. 12) Semaine. 13) Fréquence radio. 14) Protocole sans fil. 15) Portée sans fil.
16) Visibilité directe 10 m. AVERTISSEMENT : Aucun solvant, colle, graisse, huile, nettoyant,
etc., ne doit entrer en contact avec le module OPTOTRONIC. Tout contact avec les corps
étrangers susmentionnés peut provoquer des fissures et/ou endommager les composants.
Inventronics GmbH ne peut étre tenu responsable de ces dommages. 1. Lorsque le rail
est connecté & un systeme triphasé, il est possible de sélectionner une phase (L1, L2 ou
L3) pour répartir les luminaires individuels dans le systéme via le sélecteur approprié (a)
de I'adaptateur. 2. Insérez I'extrémité de support dans le rail jusqu’a ce que vous entendiez
un clic ou sentiez qu’elle est bien fixée. Le verrou de déblocage (d) sera enclenché. Assu-
rez-vous que la clé mécanique (b) de I'adaptateur s’insére correctement dans la rainure
(c) du rail. 3. Faites pivoter le levier (« e » correspond a I'alimentation secteur) jusqu’a ce
qu'il atteigne la position de verrouillage. (a) Sélecteur, (b) Clé mécanique, (c) Rainure, (d)
Verrou de déblocage, (e) Levier pour alimentation secteur. L'évaluation et la déclaration
de conformité du luminaire (pilote OPTOTRONIC avec source LED) incombent au fabricant
du luminaire. Ce dernier est également tenu de fournir au client les informations nécessaires
en matiére de sécurité ainsi que I'adresse postale a laquelle il peut étre contacté (cf. di-
rective 2014/53/UE).

@ Informazioni su installazione e funzionamento (alimentatore LED integrato): Collegare
soltanto tipi di carico LED. Il modulo LED si spegne quando la tensione di uscita & al di
fuori dell'intervallo di tensione indicato sul driver. Informazioni sul cablaggio (vedi figg. A):
Non connettere le uscite di due o piti unita. Regolazione corrente in uscita = via software
di programmazione usando Near Field Communication (NFC) solamente con rete in mo-
dalita spento. Per Near Field Communication (NFC) fare riferimento a Tunerd TRONIC: www.
inventronics-light.com/t4t. L'unita viene danneggiata permanentemente se si applica la
tensione di rete ai terminali LED+/LED-. Nella app ci sono due possibilita di disaccoppia-
re da una rete un dispositivo compatibile con Casambi. 1 Vai alla scheda “Lampade” e
clicca su “modifica”. Disaccoppia una lampada cliccando sulla (“X”) che apparira nell’an-
golo dell'icona della lampada in questione. Altrimenti fai doppio clic sull'icona di una
lampada per aprire la schermata “Proprieta della lampada”, scorri verso il basso e clicca
su “Disaccoppia dispositivo”. 2 Vai alla schermata “Dispositivi nelle vicinanze” nella
scheda “Altro”. Clicca sul dispositivo che vuoi disaccoppiare e seleziona “Disaccoppia
dispositivo”. Questo disaccoppiera la lampada se hai i diritti di modifica (amministratore)
per larete. Se non hai i diritti di modifica per la rete a cui & accoppiato il dispositivo, devi
avere accesso all'interruttore di ione del dispositivo per di lo. Clicca
sul dispositivo che vuoi disaccoppiare e seleziona “Disaccoppia dispositivo”, la app aprira
la schermata “Disaccoppia”. Clicca sul pulsante “Start”. Comparira una “barra temporale”
arancione che iniziera a muoversi attraverso lo schermo. Nell'intervallo di tempo che la
barra impiega per attraversare lo schermo, spegni e riaccendi I'interruttore di alimentazio-
ne. Questo dovrebbe disaccoppiare il dispositivo. Se I'operazione ¢ riuscita, un messag-
gio ti comunica che la lampada é stata disaccoppiata. Se non € riuscita, riprova spegnen-
do e riaccendendo l'interruttore piti lentamente (questo potrebbe essere necessario per
dispositivi con un alimentatore supplementare, come un CBU-PWM4). Se I'operazione
continua a non riuscire, pud darsi che l'interruttore non sia quello del dispositivo che stai
cercando di disaccoppiare. Con la presente, Inventronics GmbH dichiara che I'equipag-
giamento radio di tipo OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T & conforme alla direttiva 2014/53/
EU. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea & disponibile sul seguente
indirizzo: www.inventronicsglobal.com. Scarica I'app Casambi da App store o da Google
Play. Per il corretto funzionamento della app Casambi fai riferimento al sito web di Casam-
bi: http://www.casambi.com. L'app Casambi & fornita da Casambi. Inventronics non si
assume alcuna responsabilita per I'app Casambi e non fornisce alcuna garanzia o dichia-
razione, esplicita o implicita, sulla disponibilita e/o sulle prestazioni dell’app Casambi. |
servizi cloud di Casambi sono forniti da Casambi. Inventronics non si assume alcuna re-
sponsabilita per i servizi cloud di Casambi e non fornisce alcuna garanzia o dichiarazione,
esplicita o implicita, sulla disponibilita e/o sulle prestazioni dei servizi cloud di Casambi.
Inventronics non si assume alcuna responsabilita e non fornisce alcuna garanzia o dichia-
razione, esplicita o implicita, sulla connettivita dei prodotti Inventronics compatibili con
Casambi con qualsiasi altro prodotto compatibile con Casambi. Intervallo di frequenza
NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Intervallo di frequenza RF: 2400 - 2483.5 MHz; Alimentazione
max HF output (EIRP) del prodotto: 8 dBm. Supporto tecnico: www.inventronicsglobal.
com

1) Alimentazione LED a corrente costante. 2) Prodotto in Cina. 3) Max. carico meccanico
di 50 N, incluso il peso del modulo LED per il montaggio a soffitto e di 25 N per il montag-
gio a parete. 4) Preparazione cavo. spingere. 5) immagine solo come riferimento. 6) Punto
tc. 7) Ingresso. 8) Uscita. 9) Rete. 10) Adatto per i seguenti binari. 11) Anno. 12) Settimana.
13) Frequenza radio. 14) Protocollo wireless. 15) Campo wireless. 16) 10m campo visivo.
AVVERTENZA: E vietato far entrare qualsiasi tipo di solvente, collante, lubrificante, olio,
detergente, ecc. in contatto con il driver OPTOTRONIC. Questi materiali possono causa-
re spaccature e/o danni al dispositivo per i quali Inventronics GmbH non & da ritenersi
responsabile. 1. Quando il binario & collegato a un sistema trifase & possibile selezionare
la fase (L1, L2 o L3) per alimentare le singole lampade nel sistema, utilizzando il selettore
apposito (a) presente sull’adattatore. 2. Inserire I'estremita di supporto nel binario finché
non si sente un “clic” o finché non ¢ fissata del tutto. In questo modo la chiusura di rilascio
(d) rimarra premuta. Assicurarsi che il tasto meccanico (b) sull'adattatore si trovi in corri-
spondenza della scanalatura (c) nel binario. 3. Ruotare la manopola (“e” & la tensione di
rete) finché non raggiunge la posizione di bloccaggio. (a) selettore, (b) tasto meccanico,
(c) scanalatura, (d) chiusura di rilascio, (€) manopola per tensione di rete. Il produttore
dell'apparecchio di illuminazione & il responsabile per la valutazione e dichiarazione di
conformita dell’apparecchio nella sua completezza (driver OPTOTRONIC con sorgente
luminosa LED). Lo stesso dicasi per le informazioni fornite al cliente sulla sicurezza e in
riferimento al recapito postale tramite il quale & possibile contattare il produttore (con ri-
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ferimento alla direttiva 2014/53/EU).

deil ion y funci iento (fuente de alimentacion LED integrada):
Conecte solo tipo de carga LED. El médulo LED se apaga cuando la tension de salida esta
fuera del intervalo de tension indicado en el driver. Indicaciones sobre cableado (véase la
fig. A): No conecte las salidas de dos o més unidades. Ajuste de la corriente de salida:
mediante programacion de software con comunicacion de campo cercano (NFC) solo con
la red en modo apagado. Para mas informacion sobre comunicacion de campo cercano
(NFC) consulte TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. La unidad resultara da-
fada de forma permanente si se aplica tension de suministro a los terminales LED+/
LED-. En la aplicacion existen dos posibilidades para desemparejar un dispositivo habili-
tado para Casambi de unared. 1.Vaya ala pestafia «Luminarias» y pulse «Editar». Para
desemparejar una luminaria, pulse la (,X“) que aparecera en la esquina del icono de la
luminaria correspondiente. O bien puede pulsar dos veces el icono de una luminaria para
abrir la pantalla de «propiedades de la luminaria», y después desplazarse hacia abajo y
pulsar «Desemparejar dispositivo». 2. Vaya a la pantalla «Dispositivos cercanos» que se
encuentra bajo la pestafia ,Mas“. Pulse sobre el dispositivo que desea desemparejar y
seleccione «Desemparejar dispositivo». La luminaria se desemparejaré si usted tiene
derechos de modificacion (administrador) de la red. Sino tiene derechos de modificacion
de la red a la que esta emparejado el dispositivo, debera tener acceso al interruptor de
alimentacion del dispositivo para poder desemparejarlo. Pulse sobre el dispositivo que
desea desemparejar y seleccione «Desemparejar dispositivo» y la aplicacion abrird la
pantalla «Desemparejar». Pulse el botén «Inicio» y aparecera una «barra de tiempo» na-
ranja que empezara a moverse por la pantalla. Durante el tiempo que tarde la barra en
desplazarse por la pantalla, apague el interruptor y vuelva a encenderlo. De esta manera
se desemparejara el dispositivo. Si se ha llevado a cabo con éxito, aparecera un mensaje
indicando que la luminaria se ha desemparejado. Si no lo ha logrado, inténtelo de nuevo
pero apague y encienda el equipo mas lentamente (esto puede ser necesario para los
dispositivos que utilizan una fuente de alimentacion adicional, como un CBU-PWM4). Si
sigue sin conseguirlo, es probable que el interruptor de alimentacion no sea el correcto
para el dispositivo que esta tratando de desemparejar. Por la presente, Inventronics GmbH
declara que el equipo de radio tipo OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T cumple con la Di-
rectiva 2014/53/EU. Puede consultar el texto completo de la declaracion de conformidad
de la EU en la siguiente direccion de internet: www.inventronicsglobal.com. Descargue la
aplicacion Casambi desde App store o Google play. Para el correcto funcionamiento de
la app Casambi consulte la pagina web de Casambi: http://www.casambi.com. La apli-
cacion Casambi es proporcionada por Casambi. Inventronics no asumira ninguna respon-
sabilidad por la aplicacién Casambi y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita,
sobre la disponibilidad y el rendimiento de la aplicacion Casambi. Los servicios en la nube
Casambi los proporciona Casambi. Inventronics no asumird ninguna responsabilidad por
los servicios en la nube Casambi y no se pronunciara, de forma expresa ni implicita, sobre
la disponibilidad y el rendimiento de los servicios en la nube Casambi. Inventronics no
asumira ninguna responsabilidad y y no se pronunciard, de forma expresa ni implicita,
sobre la conectividad de los productos Casambi-ready de Inventronics con cualquier otro
producto Casambi-ready. Rango de frecuencias NFC: 13 553 - 13 567 kHz; Rango de
frecuencias RF: 2400 - 2483.5 MHz; Potencia méx. de salida HF (EIRP) del producto: 8
dBm. Asistencia técnica: www.inventronicsglobal.com
1) Fuente de alimentacion LED con corriente constante. 2) Fabricado en China. 3) Carga
mecdnica maxima de 50N, incluyendo el peso del médulo LED para su instalacion en
techo y de 25N para su instalacién en pared. 4) Preparacion del cableado. pulsar el boton.
5) Laimagen solo es de referencia. 6) Punto tc. 7) Entrada. 8) Salida. 9) Red. 10) Apto para
los siguientes carriles. 11) Afio. 12) Semana. 13) Frecuencia de radio. 14) Protocolo ina-
lambrico. 15) Rango inaldmbrico. 16) 10m campo visual. ADVERTENCIA: Est4 prohibido
usar cualquier tipo de disolvente, f rasa, aceite, ¢ etc. que pueda
estar en contacto con el conductor OPTOTRONIC. Estos materiales pueden causar rotu-
ras y dafios en el dispositivo. Inventronics GmbH no se hace responsable de estos dafios.
1. Si el carril esté conectado a un sistema trifésico es posible seleccionar la fase (L1, L2
0 L3) utilizada para alimentar la luminaria correspondiente en el sistema mediante el se-
lector adecuado (a) del adaptador. 2. Inserte la brida en el carril hasta que haga clic o esté
fijada completamente. Asi quedara presionado el pestillo de desbloqueo (d). Asegurese
de que la llave mecanica (b) del adaptador encaja correctamente en la ranura (c) del carril.
3. Gire la palanca («e» es la red eléctrica) hasta alcanzar la posicion de bloqueo. (a) Se-
lector, (b) Llave mecdnica, (c) Ranura, (d) Pestillo de desbloqueo, (e) Palanca para red. El
fabricante de la luminaria es responsable de la evaluacion de conformidad y de la decla-
racion de la luminaria completa (controlador OPTOTRONIC con fuente de luz LED). Asi
mismo también es responsable de informar debidamente al cliente sobre la seguridad y
de proporcionarle su direccioén postal para que pueda contactarle (referencia a la directi-
va 2014/53/EU).

® Informag&o de instalagéo e funcionamento (fonte de alimentagao LED embutida): Ligue
apenas o tipo de carga LED. O desligamento do médulo LED ocorre quando a tensao de
saida estiver fora do intervalo de tensdo especificada no controlador. Informagao sobre
ligagéo dos cabos (fig. A): Nao interligar as saidas de duas ou mais unidades. Regulagao
da corrente de saida = via software de programag&o utilizando Near Field Communication
(NFC) - apenas com a tensdo de rede desligada. Para NFC (Near Field Communication),
consulte Tuner4 TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. O transformador ficara perma-
nentemente danificado se for aplicada alimentagao aos terminais LED+/LED-. Ha dois
lugares na aplicagéo onde pode desemparelhar um dispositivo compativel com Casambi
de umarede. 1.Aceda ao separador ,Lumindrias‘ e toque em ,editar’. Para desempare-
Ihar uma luminaria, toque no (,X"“) que apareceré no canto do icone da luminéria relevan-
te. Pode também tocar duas vezes no icone de uma luminéria para abrir o ecré de ,pro-
priedades da luminaria“, e depois descer e tocar em ,Desemparelhar dispositivo®. 2.
Aceda ao ecra , Dispositivos préximos* abaixo do separador ,Mais*. Toque no dispositivo
que deseja desemparelhar e seleccione ,,Desemparelhar dispositivo®. Isso ird desempa-
relhar a lumindria se tiver direitos de alteragdo (administrador) na rede. Se ndo tiver os
direitos de alteragdo na rede a que o dispositivo estd emparelhado, devera ter acesso ao
interruptor de energia dos dispositivos para poder desemparelhar. Togue no dispositivo
que deseja desemparelhar e seleccione ,Desemparelhar dispositivo*. A aplicagéo abrira
o ecrd “Desemparelhar”. Toque no botéao ,Iniciar”. Aparecera uma ,Barra de tempo* cor-
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-de-laranja que comegara a mover-se através do ecra. Durante o tempo que leva a barra
a mover-se através do ecrd, desligue e volte a ligar o interruptor de energia. Isto devera
desemparelhar o dispositivo. Se o procedimento for bem sucedido, uma mensagem in-
dicara que a luminaria foi desemparelhada. Se ndo for bem sucedido, tente novamente
mas volte a ligar e desligar a energia mais lentamente (Isto pode ser necessario para
dispositivos que utilizam uma fonte de alimentag&o adicional; tal como uma CBU-PWM4).
Se ainda assim o desemparelhamento ndo for bem sucedido, € possivel que o interruptor
de energia ndo seja correto para o dispositivo que esta a tentar desemparelhar. Pelo
presente, Inventronics GmbH declara que o tipo de equipamento de radio OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC CA T cumpre com a Diretiva 2014/53/UE. Pode consultar o completo texto
da declaragao de conformidade no seguinte site da internet: www.inventronicsglobal.com.
Faga o download da aplicagao Casambi na App Store ou em Google Play. Para informagées
sobre o funcionamento correto da aplicagédo Casambi, consulte o Web site: http://www.
casambi.com. A Casambi App € Ihe fornecida pela Casambi. A Inventronics ndo assume
aresponsabilidade pela Casambi App e néo faz representagdes, expressas ou implicitas,
sobre a disponibilidade e/ou desempenho da Casambi App. Os servigos de nuvem da
Casambi sao |he fornecidos pela Casambi. A Inventronics ndo assumird a responsabili-
dade pelos servigos de nuvem da Casambi e nao faz representagdes, expressas ou im-
plicitas, sobre a dispcmbilidade e/ou o desempenho dos servigos de nuvem da Casambi.
A Inventronics ndo assumira a responsabilidade por e nao faz representages, expressas
ou implicitas, sobre a conectividade dos produtos Inventronics compativeis com Casam-
bi com nenhum outro produto compativel com Casambi. Gama de frequéncias NFC: 13
553 - 13 567 kHz; Gama de frequéncias RF: 2400 - 2483.5 MHz; Poténcia max. de saida
HF (p.i.r.e.) do produto: 8 dBm. Assisténcia técnica: www.inventronicsglobal.com

1) Alimentag@o elétrica do LED por corrente constante. 2) Fabricado na China. 3) Carga
mecanica maxima de 50 N, incluindo o peso do mddulo LED para montagem em teto e
25N para montagem em parede. 4) Preparacdo dos Fios. Empurrar. 5) imagem apenas
para referéncia. 6) Ponto tc. 7) Entrada. 8) Saida. 9) Linha de alimentag&o elétrica. 10) Ade-
quado para os seguintes trilhos. 11) Ano. 12) Semana. 13) Frequéncia de radio. 14) Pro-
tocolo sem fios. 15) Alcance sem fios. 16) Linha de visdo de 10 m. AVISO: E proibido o
contato de qualquer tipo de solvente, cola, graxa, dleo ou detergente, etc. com o contro-
lador OPTOTRONIC. Tais materiais podem causar rachaduras e/ou danos no dispositivo,
pelos quais a Inventronics GmbH néo se responsabilizara. 1. Quando o trilho esté ligado
a um sistema trifasico é possivel selecionar a fase (L1, L2 ou L3) para distribuir as lumi-
narias individuais no sistema, através do seletor adequado (a) do adaptador. 2. Insira a
extremidade do suporte no trilho até ouvir um ,clique“ ou sentir que esta completamente
encaixado. O trinco de desbloqueio (d) sera pressionado. Certifique-se de que a chave
mecdnica (b) no adaptador corresponde a ranhura (c) no trilho. 3. Rodar os manipulos (,e*
é a tensdo da rede) até que atinjam a posigéo de bloqueio. (a) Seletor, (b) Chave mecani-
ca, (c) Ranhura, (d) Trinco de desbloqueio, () Manipulo para tenséo de rede. O fabricante
da luminaria é responsavel pela avaliagéo da conformidade e pela declaragéo da lumina-
ria completa (Controlador OPTOTRONIC com fonte de luz LED). O mesmo se aplica a
informagdes ao cliente acerca da seguranca e do enderego postal para entrar em contac-
to com o fabricante (referéncia a Diretiva 2014/53/UE).

MAnpodopieg eykataoTaong kat xelplopol (evowpatwpévn Tpopodooia LED): Zovdeon
pévo oe Tomo doptiou LED. H povdda LED amevepyoroleital 6tav n téon e§ddou eivat
£KTOG TOU EDPOUG TAONG TOU EXEL OPLOTEL yia Tov 0dnyd. MAnpodopieg kahwdiwang (BA.
elk. A): Mnv ouvdéete Tiq €€650U¢ SUO 1| TIEPIOTOTEPWV Hovadwv. POBuIoN pevuatog
£€650u = péow Aoylopkol Tipoypappatiopo pe xprion Emkovwviag kovtivol miediou (NFC)
HOvo oe Katdotaon Aettoupyiag extog Siktuou. Ma TAnpodopies oxeTIKA e TV ETtKovw-
via kovtivoo Tiediov (NFC), avatpéte oto Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/
t4t. H povada vdiotatat pévipn BAaBn av ot akpodékteg LED+/LED- ouvdeBolv pe Tpo-
dodoaia pevpaTog YTapxouv dU0 TPOTIOL YA Va TIPAyPATOTIONCETE TV KATApynan TG
CevEng plag ouokeung Touw ouvepyaletal pe Casambi armé éva diktuo,. 1. Mnyaivete oty
kaptéAa ‘OwToTikd’ Ka Tratrote ‘enefepyacia’. Katapyrote ) (g0 pe TO dWTIOTIKO
TIatdVTag 1o (,X“) oL Ba eudavioTel oTN YwVia TOU EKOVISIOL TOL PwTIOTIKOV. MTopeite
£Ttiong va TatioeTe 500 GOPES TO EIKOVISIO TOU GWTIOTIKOU yia va avoifeTe TNV 0BovNn
,1810TNTEC PWTIOTIKOU™ KAl OTN GLVEXELD, e KUALON TIPOG Ta KATW, Va PEEITE KAl va ETIAE-
Eete v ‘Katdpynon Cevénc’. 2. Mnyaivete otnv 086vn ,KovTivég cuoKevéC”, Tnv ottoia Ba
Bpeite otnv kaptéha ‘Teploootepa’. Matrote TV Aoy TIou adopd TN CUCKEULR TNG
omoiag T (eVEn BEAeTe va Katapynoete kat emAeETe ‘Katdpynon CevEng’. Autr n erthoyr}
Ba katapyrioet T (e0EN pe TO PWTIOTIKO Qv EXETE SIKAIWHATA TPOTIOTIOITEWV (SlayelptoTr)
yia To 8iktuo. Av Sev £XETE SlKaIWHATA TPOTIOTIOITEWY yia TO S{KTUO HE TO OTI0IO EXEL
yiver n e0&n TG GUOKEUNG, YA Va UTTOPETETE VA TNV KATAPYHoETe, Ba TIPEMEL va £XETe
Tipoopacn atov SlakoTTn Tpododoaiag TG cuokeurc. MatroTe TV eTAOYK TNG CUOKEL-
NG Tov B€AeTE va Katapynoete, eMAEETe ‘Katdapynon (evEng’ kat n edpappoyr) Ba avoi€et
v 086vn ‘Katdpynon’. Matiote 1o TMAAKTPO ‘EKkivnon’. ©a eudavioTel pia TTopTOKaAL
LTpaupn xpovou, n oroia Ba apxicet va Kiveital kata prikog Tng 08ovng. Méxpt va peta-
KivnBei n ypappn kata prikog tng 08ovng kAeioTe kat §avavoi€te Tov SlakoTTn Tpododo-
oiag. Autr n evépyela Ba Tipémel va odnynaet otnv katapynon e (evgng. Av n katdpynon
NG CebEng eivar etttuxric Ba epdaviatel privupa Tow Ba oag evnpuepwvel 6TL N evEN pe To
PWTIOTIKO KaTapyrBnke. Av Sev eival eTiTuxig avadokipacte, al\a autr Tn Gopd KAeioTe
Kal avoi€Te Tov SIAKATITN Lo apyd (QUTO PTTOPEL Va XPELATTEL VI GUGKEVEG TTIOU XPNGLHO-
TI0l00V TIPGOBETN TPododosia, oTwg éva CBU-PWMA4). Av n katapynon e (evéng e€a-
KoAoLBE( va eival QveTtiTuyrig TOTE eival TiBavov o SIaKOTTNG va pnv eivat KatdAAnAog yia
Tr GUOKEUN TTOL TIPOCTIABEITE Va KaTapyroeTe. Ala Tou TTAPOVTOG, N Inventronics GmbH
BdnAwvel 6TL 0 padlodpwvikog eEorhiopog Torou OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T eivat
oUpPwvog pe TV odnyia 2014/53/EE. To TArpeg Keipevo e SfAwong ouppopdwang EE
eival SlaBéaipo otnv Tapakdtw Sladiktuakr dlevBuvon: www.inventronicsglobal.com.
Mpaypatortorjote Ayn TG epappoyrig Casambi aré To App store rj arné 1o Google play.
IMa ™ owotr Aettoupyia TG edpappoyric Casambi avatpéTe atov igTdToTo TG Casambi:
http://www.casambi.com. H epappoyr) Casambi tapéxetal arnoé tnv Casambi. H Inventronics
Bev deépet kapia evbovn yla v edpappoyr) Casambi kat Sev TpoPaivel oe kapia d€opevon,
PNTA f} ClWTINER, OXETIKA Pe TN SlaBeotpdTnTa i/kat v amddoon g edpappoyric Casambi.
Ot urnpeoieg cloud Casambi Tapéyovtat amd v Casambi. H Inventronics ev pépet
Kkapia evBovn yia Tiq uttnpeoieg cloud Casambi kat Sev ipoPaivel oe kapia Séopevan, pnTr
1} OlWTINER, OXETIKA pe TN SlaBeaipdTnTa f/kat Ty anodoon Twv urnpeatov cloud Casambi.
H Inventronics &ev pépet kapia euBuvn kat dev TipoPaivel oe kapia Séapevan, pnth A olw-
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TINPEA, OXETIKA e T OLVBEGINGTNTA TwV TIPOIGVTWY TNG Inventronics Ttou SlaBétouv Casambi
e ortolodmoTe AAo Tipoidv Ttov evowpatwvel Casambi. EOpog ouxvotntag NFC: 13.553
-13.567 kHz, Ebpog ouyvotntag RF: 2.400 - 2.483,5 MHz, Méyiotn é§odog HF (EIRP) Tou
TIpoi6vToG: 8 dBm. Texvikr uTtooTrpt§n: www.inventronicsglobal.com

1) Hhektpixr Tpododosia cuvexolg pevpartog pe LED. 2) Xwpa mpoéhevane Kiva. 3) Mé-
yloto unxaviké ¢optio 50 N, oupreptA. Tov Bdpoug TG povadag LED yia tomoBEtnan oe
opodn Kat 25 N yia Torobétnon oe Toixo. 4) MpoeTolpasia kaAwdiov. ZTPWETE P0G Ta
Héaa. 5) H ewova eivat evoelkTikr. 6) Znpeio Soking tc. 7) Eioodog 8) E€odog 9) Mapoxr
peopatog 10) KataMnho yia ta akélouBa. 11) Etog 12) ERdopada. 13) Padloouyvotnta.
14) MpwtokoMo acvpuatg Aettoupyiag 15) EOpog aclppatng Aettovpyiag 16) OTTikG
Tiedio 10m. MPOEIAOMOIHEH: Artayopevetal o 06nyog OPTOTRONIC va épBet ot emtadn
He oTolovSATIOTE TUTTO SIAAUTN, KOAAAG, ypdaou, Aadiod, kabBaplaTikol KA. H emadr pe
auTd Ta UNIKA PTTOPEL va TIPOKAAETEL 0T CUOKELN PWYHEG r/kat BAGBN, yia TiG ortoieg n
Inventronics GmbH &ev Ba pépel euBOVN. 1. ‘Otav To kaval eival cuvoeSepEVO oE TPIpa-
olké aboTnpa, eivat Suvarto va eTiihé€eTe T daon (L1, L2 fj L3) yia va kataveipeTe ta pova
PWTIOTIKA OTO CUOTNHA, HEGW TOL KATAAANAOU sno\oyéu (a) Tou npocapuovéu 2. Tomo-
BETAOTE TO AKPO OTAPIENG OTO KAVAAL usxpl VO GKOUOTE «kAIK» n va aloBavbeite Ot Exel
oLVSEBEl TIAPWG. To pdvtato arel (d) 6a nurnBel Beite OTI TO pnxa-
VIKO KAeldi (b) oTov Tpooappoyéa Talplalel otnv €00 (c) Tou kavahov. 3. Meplatpodr]
TWV HOXAWV («e» eival n Tpopodoaia) pexpt va praaouy [l Béon aopahiong. (a) Emidoye-

G, (b) Mnxaviko kAeidi, (c) Egoxr, (d) Mavtaho uongG, (€) MoxAdg T i

O KATAOKELAOTAG TOU GWTIOTIKOD pépel TV euBuvn yia TNV agloAdynon kat T SAAwan
OUHHOPOWONG TOL OAOKANPWHEVOL PWTIOTIKOL (08nyog OPTOTRONIC pe dwtewvr inyrh
LED). To 810 tox0et Kat yia TV evnuEPWaT Tou TIEAATN OXETIKA e TNV aopdAela kat Ty
TaxuSpopikr SlebBuvon amod TV ortoia ETIKOIVWVEL O KATAOKELATTAG (avadopd atnv
odnyia 2014/53/EE).

@ Installatie- en gebruiksinstructies (ingebouwde ledvoeding): Sluit alleen het type voor

led-lichtbron) ligt bij de fabrikant van de verlichtingsarmatuur. Dit geldt ook voor de vei-
ligheidsinformatie voor de klant en het postadres waarmee er contact op kan worden
genomen met de fabrikant (verwijzing naar Richtlijn 2014/53/EU).

® Installations- och bruksinformation (inbyggd strémkalla med LED): Anslut endast
LED-lampor. LED-modulen kommer att stdngas av nér utspanningen ar utanfor det
spanningsintervall som anges pa drivrutinen. Inkopplingsinformation (se fig. A): Koppla
inte ihop kontakterna fran tv4 eller fler enheter. Justering av utgaende strém = via pro-
grammerir j med nérfaltske inikation (Near Field Communication, NFC) med
natlage inaktiverat. Ga till TunerdTRONIC, www.inventronics-light.com/t4t, om du vill
anvénda narfaltskommunikation. Enheten gér sénder om natstrémmen ansluts till kontak-
terna LED+/LED-. Det finns tva platser i appen dar du kan koppla bort en Casambi-akti-
verad enhet fran ett natverk. 1. Ga till fliken ‘Armaturer’ och tryck pé ‘redigera’. Koppla
bort en armatur genom att trycka pa (,X“) som visas i hérnet av den relevanta armaturi-
konen. Du kan ocksa dubbelklicka pa en armaturikon for att ppna skérmen ,armature-
genskaper* och sedan scrolla ner och tryck pa ‘Koppla bort enhet’. 2. Ga till skarmen
4Enheter i nérheten* som finns under fliken ‘Mer’. Tryck pa enheten du vill ta bort parkopp-
lingen och vélj ‘Koppla bort enhet’. Detta kommer att koppla bort armaturen om du har
modifierings- (administratérs-) réttigheter till natverket. Om du inte har modifieringsrat-
tigheterna till natverket som enheten &r ihopparad till maste du ha tillgang till enhetens
strémbrytare for att kunna koppla bort. Tryck pa enheten du vill ta bort parkopplingen och
vélj ‘Koppla bort enhet’ och appen kommer att 6ppna skarmen 'Koppla bort’. Tryck pa
‘Start’-knappen och en orange ,Tidslinje“ kommer att visas och borjar réra sig over
skarmen. Under tiden det tar for stapeln att flytta sig Gver skérmen, slé av strombrytaren
och slé pa den igen. Detta bor koppla bort enheten. Om bortkopplingen lyckas visas ett
meddelande om att armaturen har kopplats bort. Om det inte lyckas, férsok igen men
sténg av strommen och sla pé strémmen langsammare (detta kan behévas fér enheter
som anvander en extra strémforsérjning; som en CBU-PWM4). Om bortkopplingen fort-

LED-vermogen aan. De ledmodule zal worden uitgeschakeld wanneer de L banning
buiten het spanningsbereik op de driver valt. Informatie over bedrading (zie fig. A): Sluit
niet de uitgangen van twee of meer units aan. Aanpassing uitgangsstroom = via program-
meersoftware met NFC (Near Field Communication) en alleen als de netstroom is uitge-
schakeld. Voor meer informatie over Near-Field Communication (NFC) kunt u Tuner4d TRO-
NIC raadplegen: www.inventronics-light.com/t4t. De eenheid wordt permanent beschadigd
als de netstroom wordt aangesloten op de aansluitpunten LED+/LED-. U kunt op twee
manieren in de app een apparaat met Casambi-functionaliteit van een netwerk ontkoppe-
len. 1. Ga naar het tabblad ,Armaturen‘ en tik op ,bewerken‘. Ontkoppel een armatuur
door op de (,X) te tikken die in de hoek van het pictogram van de armatuur verschijnt. U
kunt ook dubbeltikken op het pictogram van een armatuur om het scherm ,armatuurei-
genschappen* te openen. Scrol daarna omlaag en tik op ,Apparaat ontkoppelen‘. 2. Ga
naar het scherm ,Apparaten in de buurt’ via het tabblad ,Meer". Tik op het apparaat dat u
wilt ontkoppelen en selecteer ,Apparaat ontkoppelen‘. Als u wijzigingsrechten (beheer-
dersrechten) voor het netwerk hebt, wordt de armatuur ontkoppeld. Als u geen wijzi-
gingsrechten hebt voor het netwerk waaraan de armatuur is gekoppeld, hebt u toegang
nodig tot de aan-uitschakelaar van het apparaat om het te ontkoppelen. Tik op het appa-
raat dat u wilt ontkoppelen en selecteer ,Apparaat ontkoppelen‘. Het scherm ,Ontkoppe-
len* wordt in de app geopend. Tik op de knop ,Start’. Er verschijnt een oranje ,Tijdsbalk’
die zich over scherm verplaatst. Schakel de aan-uitschakelaar uit en weer aan terwijl de
balk zich over het scherm verplaatst. Het apparaat zou nu moeten zijn ontkoppeld. Als het
apparaat succesvol is ontkoppeld, verschijnt een bericht dat de armatuur is ontkoppeld.
Als dit niet is gelukt, probeer het dan opnieuw, maar schakel de aan-uitschakelaar lang-
zamer uit en weer aan (dit kan nodig zijn voor apparaten met een aanvullende stroomvoor-
Ziening, zoals een CBU-PWM4). Als het ontkoppelen van het apparaat nog steeds niet
lukt, dan gebruikt u waarschijnlijk niet de juiste aan-uitschakelaar voor het apparaat dat u
probeert te ontkoppelen. Inventronics GmbH verklaart hierbij dat de radioapparatuur OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: www.inven-
tronicsglobal.com. Download de Casambi-app uit de App Store of Google Play. Raadpleeg
de website van Casambi voor de juiste werking van de Casambi-app: http://www.casam-
bi.com. De Casambi-app wordt aangeboden door Casambi. Inventronics kan niet aan-
sprakelijk worden gesteld voor de Casambi-app en doet geen enkele toezegging, expliciet
noch impliciet, over de beschikbaarheid en/of de werking van de Casambi-app. De
Casambi-clouddiensten worden u aangeboden door Casambi. Inventronics kan niet
aansprakelijk worden gesteld voor de Casambi-clouddiensten en doet geen enkele toe-
zegging, expliciet noch impliciet, over de beschikbaarheid en/of de werking van de
Casambi-clouddiensten. Inventronics kan niet aansprakelijk worden gesteld voor en doet
geen enkele toezegging, expliciet noch impliciet, over de connectiviteit van Casambi-ready
producten van Inventronics met andere Casambi-ready producten. NFC-frequentiebereik:
13.553 - 13.567 kHz; RF-frequentiebereik: 2400 - 2483.5 MHz; Maximaal HF-uitgangs-
vermogen (EIRP) van het product: 8 dBm. Technische ondersteuning: www.inventronics-
global.com

1) Constante stroom LED voeding. 2) Geproduceerd in China. 3) Maximale mechanische
belasting (inclusief het gewicht van de ledmodule) bedraagt 50 N voor plafondmontage
en 25 N voor wandmontage. 4) Kabelvoorbereiding. indrukken. 5) afbeelding slechts ter
informatie. 6) tc-punt. 7) Ingang. 8) Uitgang. 9) Net. 10) Geschikt voor de volgende rails.
11) Jaar. 12) Week. 13) Radiofrequentie. 14) Draadloos protocol. 15) Draadloos bereik.
16) 10m gezichtsveld. WAARSCHUWING: Het is verboden om enige vorm van oplosmid-
del, lijm, vet, olie, reinigingsmiddel enz. in contact te laten komen met de OPTOTRO-
NIC-driver. Dergelijke materialen kunnen scheurvorming en/of schade aan het apparaat
veroorzaken, waarvoor Inventronics GmbH niet aansprakelijk gesteld kan worden. 1.
Wanneer de rails op een driefasig systeem zijn aangesloten, is het mogelijk om met de
selectieknop (a) van de adapter de fase (L1, L2, of L3) te selecteren om de enkele arma-
turen in het systeem van stroom te voorzien. 2. Plaats het uiteinde van de ondersteuning
in de rails totdat u een klikgeluid hoort of voelt dat het goed vastzit. De vergrendeling (d)
wordt ingedrukt. Controleer goed of de mechanische sleutel (b) van de adapter in de inkeping
(c) van de rails past. 3. Draai aan de hendel (“e” is netstroom) totdat deze in de vergren-
delingsstand staat. (a) Selectieknop, (b) Mechanische sleutel, (c) Inkeping, (d) Vergrende-
ling (e) Hendel voor netstroom. De verantwoordelijkheid voor de conformiteitsbeoordeling
en de verklaring van de voltooide verlichtingsarmatuur (OPTOTRONIC-driver met een

sétter att ar det formodligen s& att strémbrytaren inte &r korrekt for den enhet
du férsdker koppla bort. Inventronics GmbH intygar hdrmed att radioutrustningen av typen
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T dverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den full-
standiga texten i EU-forsékran om Gverensstammelse finns pa féljande internetadress:
www.inventronicsglobal.com. Hamta Casambi-appen i App Store eller Google Play. Infor-
mation om Casambi-appens korrekta funktion finns pa Casambis webbplats http://www.
casambi.com. Casambi-appen tillhandah&lls av Casambi. Inventronics ska inte ha ndgot
ansvar fér Casambi-appen och ger inget intygande, varken uttryckligen eller underforstatt,
om Casambi-appens tillgénglighet och/eller prestanda. Casambis molntjénster tillhanda-
hélls av Casambi. Inventronics ska inte ha nagot ansvar for Casambis molntjénster och
ger inget intygande, varken uttryckligen eller underforstatt, om Casambis molntjénsters
tillganglighet och prestanda. Inventronics ska inte ha nagot ansvar for och gér inga utfés-
telser, uttryckliga eller underférstddda, om anslutningen av Casambi-férdiga produkter
frén Inventronics med andra Casambi-fardiga produkter. Frekvensomfang for narfaltskom-
munikation: 13 553-13 567 kHz; RF-frekvensomféng: 2 400-2 483.5 MHz; Maximal
HF-uteffekt (EIRP) for produkten: 8 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com
1) Konstantstrém LED-stromforsérining. 2) Tillverkad i Kina. 3) Maximal mekanisk belast-
ning pa 50 N inklusive LED-modulens vikt for takmontering och 25 N for vaggmontering.
4) Ledningsforberedelse. Tryck in. 5) Bild endast avsedd som referens. 6) tc-punkt. 7) in-
effekt. 8) uteffekt. 9) kraftnat. 10) Lamplig fér féljande spér. 11) &r. 12) vecka. 13) Radi-
ofrekvens. 14) Tradlost protokoll. 15) Tradids rackvidd. 16) 10 m synlig. VARNING: Det &r
inte tillatet att lata ndgon form av Iésningsmedel, lim, fett, olja, rengéringsmedel osv.
komma i kontakt med OPTOTRONIC-drivenheten. Sddana material an orsaka sprickor
och/eller skador pa enheten, fér vilka Inventronics GmbH inte kan hallas ansvarig. 1. Nar
stromskenan ar ansluten till ett trefassystem &r det mojligt att vélja fas (L1, L2 eller L3) for
att fordela de enskilda armaturerna i systemet med hjélp av adapterns lampliga véljare (a).
2. Sétt in stodandan i spéret tills du hér ett klickljud eller kanner att den &r helt fastsatt.
Sparrhaken (d) kommer att pressas. Kontrollera att den mekaniska nyckeln (b) i adaptern
passar i sparet (c) redskapsfacket. 3. Rotera handtagen ("e” &r nat) tills de nar laspositio-
nen. (a) Valjare, (b) Mekanisk nyckel, (c) Spar, (d) Sparrhake, (€) Handtag fér nét. Ansvaret
for bedémning av den fardiga armaturens (OPTOTRONIC-drivenhet med LED-ljuskalla)
Overensstdémmelse och férsé ligger hos tillverk 1 av 1. De géller
for information till kunden om sékerhet och om postadressen dar tillverkaren kan kontak-
tas (referens till direktiv 2014/53/EU).

@ Asennus- ja kéyttétietoja (sisaénrakennettu LED-virtalahde): Kytke ainoastaan LED-kuor-
mitustyyppiin. LED-moduuli kytkeytyy pois paalta, kun Idhtéjannite on ohjaimessa maari-
tetyn jannitealueen ulkopuolella. Kytkentatiedot (katso kaavio A): Ala kytke kahden tai
useamman yksikon lahtoja toisiinsa. Lahtévirran saété = ohjelmiston ohjelmoinnin kautta
kayttamalla lahikenttaviestintaa (NFC) vain silloin, kun sahkoverkossa ei ole virtaa. Jos
kaytat NFC-tekniikkaa (Near Field Communication), katso ohjeet TunerdTRONIC-ohjel-
mistosta:www.inventronics-light.com/t4t. Yksikké vahingoittuu jos kytkentérimat LED+/
LED- liiteté&n sahkdverkkoon. Sovelluksessa on kaksi kohtaa, jossa Casambi-laite voidaan
verkosta. 1. Siirry Valaisimet-valilehteen ja napauta Muokkaa. Poista valaisimen
pariliitanta napauttamalla ("X”)-merkkid, joka tulee nakyviin olennaisen valaisimen kuvak-
keen reunaan. Voit myds kaksoisnapauttaa valaisimen kuvaketta ja avata Valaisimen
ominaisuudet -ndyton, selata sitten alas ja napauttaa Poista laitteen pariliitdnté. 2. Siirry
Lisaa-valilehdessa Lahella olevat laitteet -ndyttéon. Napauta laitetta, jonka pari nan
haluat poistaa ja valitse "Poista laitteen parilitant4”. Tama poistaa valaisimen pariliitannén,
jos sinulla on muokkausoikeudet (pa&kayttajan oikeudet) verkkoon. Jos sinulla ei ole
muokkausoikeuksia verkkoon, jonka kanssa laitteen pariliitdntd on muodostettu, tarvitset
laitteen mahdollisuuden kéyttaa laitteen virtakytkintd, jotta laitteen pariliitdntd voidaan
poistaa. Napauta laitetta, jonka pariliitannan haluat poistaa ja valitse "Poista laitteen pari-
liitantd”, jolloin sovellus avaa Poista pariliitanta -néyton. Napauta Aloita-painiketta, jolloin
oranssi aikapalkki tulee nakyviin ja alkaa liikkua naytolla. Sina aikana, kun palkki likkuu
naytolla, katkaise virta virtakytkimelld ja kytke se sitten uudelleen paalle. Laitteen parilii-
tannan pitéisi olla nyt poistettu. Jos pariliitdnnan poistaminen onnistuu, viesti iimoittaa
valaisimen pariliitannan poistamisesta. Jos pariliitannan poistaminen ei onnistu, yritd
poistamista uudelleen, mutta katkaise virta ja aseta se takaisin paalle hitaammin (tama
saattaa olla tarpeen sellaisten laitteiden tapauksessa, jotka kéyttavat ylimaaraista virta-
ldhdettd, kuten CBU-PWMA4). Jos parilitdnnan poistaminen ei edelleenkaén onnistu, vir-
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takytkin saattaa olla virheellinen laitteelle, jonka pariliitintaa yritét poistaa. Inventronics
GmbH vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T on direktiivin
2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on saatavissa
verkko-osoitteesta www.inventronicsglobal.com. Lataa Casambi-sovellus App Storesta
tai Google Playsta. Casambi-sovelluksen tarkemmat kayttotiedot I6ytyvét Casambi-verk-
kosivustolta: http://www.casambi.com. Casambi-sovelluksen tarjoaa Casambi. Inventro-
nics ei ota vastuuta Casambi-sovelluksesta eikd esita mitaan nimenomaisia tai oletettuja
vaittamia Casambi-sovelluksen saatavuudesta ja/tai toimivuudesta. Casambi-pilvipalvelut
tarjoaa Casambi. Inventronics ei ota vastuuta Casambi-pilvipalveluista eikd esita mitdan
nimenomaisia tai oletettuja véittdmia Casambi-pilvipalveluiden saatavuudesta ja/tai toimi-
vuudesta. Inventronics ei ota vastuuta eiké esita mitddn nimenomaisia tai oletettuja vi
téamié Casambi-yhteensopivien Inventronics-tuotteiden yhdistettéavyydesta muihin Casam-
bi-yhteensopiviin tuotteisiin. NFC-taajuusalue: 13 553 - 13 567 kHz RF-taajuusalue: 2 400
- 2 483.5 MHz Tuotteen suurin HF-lahtoteho (EIRP): 8 dBm. Tekninen tuki: www.inventro-
nicsglobal.com

1) Tasavirtaldhde led-moduuleille. 2) Valmistettu Kiinassa. 3) Mekaaninen kuormltus kor-
keintaan 50 N (mukaan lukien LED-moduulin paino) wkseen ja 25 N seindasen-
nukseen. 4) Johdon valmistelu. Tyénna sis&an. 5) kuva on vain viitteellinen. 6) tc-piste.
7) tulo. 8) Iaht6. 9) sahkéverkko. 10) Sopii seuraaviin kiskoihin. 11) vuosi. 12) viikko. 13) Ra-
diotaajuus. 14) Langaton protokolla. 15) Langaton kantama. 16) 10 m:n nakdyhteys. VA-
ROITUS: OPTOTRONIC-ohjainta ei saa altistaa minkaanlaisille liuottimille, limoille, rasvoil-
le, dliylle, puhdistusaineille tai vastaaville aineille. Ndma aineet voivat aiheuttaa laitteen
halkeilua ja vaurioitumista, josta Inventronics GmbH ei ole vastuussa. 1. Kun kisko on lii-
tetty kolmivaihejérjestelméan, on mahdollista valita vaihe (L1, L2 tai L3) jarjestelmén yksit-
taisten valaisimien valitsemiseksi asianmukaisella sovittimen valitsimella (a). 2. Tyénna
tukipaata kiskoon, kunnes kuulet naksahtavan &anen tai tunnet sen kiinnittyvén kunnolla.
Vapautussalpa (d) painuu alas. Varmista, ettd sovittimessa oleva mekaaninen avain (b)
asettuu oikein kiskossa olevaan uraan (c). 3. Kierra kahvoja (,e“ on verkkovirta), kunnes
ne saavuttavat lukitusasennon. (a) Valitsin, (b) mekaaninen avain, (c) ura, (d) vapautussal-
pa, (e) verkkovirtakahva. Vaatimustenmukaisuuden arviointi ja valmista valaisinta koskeva
vakuutus (OPTOTRONIC-ohjain ja LED-valonldhde) ovat valaisimen valmistajan vastuulla.

sikkerhet og om postadressen der produsenten kan kontaktes (referanse til direktiv 2014/53/
EF).

Installations- og driftsoplysninger (indbygget LED-stremforsyning): Tilslut kun LED-be-
lastningslys. LED-modulet slukkes, nér udgangsspaendingen ligger uden for det spaen-
dingsomrade, der er anfort pa driveren. Anvisninger for ledningsfering (se fig. A): Forbind
ikke udgangene fra to eller flere enheder. Justering af udgangsstrem = via programme-
ringssoftware ved hjeelp af neerfeltskommunikation (NFC) og kun ved frakoblet netstrom.
For flere oplysninger om naerfeltskommunikation (NFC) henvises til TunerdTRONIC: www.
inventronics-light.com/t4t. Enheden skades permanent, hvis netstrommen tilsluttes klem-
merne LED+/LED-. Der er to steder i appen, hvor du kan fierne parring af en Casambi-ak-
tiveret enhed fra et netveerk. 1. Ga til fanen ,Armaturer*, og tryk pa ,Rediger®. Fjern
parring af et armatur ved at trykke pa det (,X), det vises i hjornet af det relevante arma-
tur-ikon. Du kan ogsa trykke to gange pa et armatur-ikon for at &bne skaermen ,armatur-
egenskaber*, rulle ned og s trykke pa ,Fjern parring af enhed”. 2. Ga til skeermen ,En-
heder i neerheden* under fanen ,Mere*. Tryk pa den enhed, du ensker at fierne parring til,
og vaelg ,Fjern parring af enhed*. Dette vil fierne parringen med et armatur, hvis du har
@ndringsrettigheder (administrator) til netvaerket. Hvis du ikke har @ndringsrettigheder
til det netvaerk, som enheden er parret med, skal du have adgang til enhedens hovedaf-
bryder for at kunne fierne parringen. Tryk pa den enhed, du ensker at fierne parring til, og
veelg ,Fiem parring af enhed*, sa &bner appen skeaermen ,Fiern parring“. Tryk pa knappen
,Start*, s& der vises en orange ,tidsbjeelke®, der bevaeger sig pa tveers af skaermen. | mens
denne bjaelke bevaeger sig pa tvaers af skaermen, skal du slukke for hovedafbryderen og
taende den igen. Dette bor fieme parring af enheden. His det lykkedes, vises der en besked
om, at parring med et armatur er blevet fiernet. Hvis det ikke lykkedes, s prev igen, men
sluk og teend for strommen igen mere langsomt (Dette kan vaere nedvendigt for enheder,
der bruger en ekstra stremforsyning; som f.eks. en CBU-PWM4). Hvis du stadig ikke har
held med at fierne parring af enheden, sa er det muligvis tilfeeldet, at hovedafbryderen ikke
er den rigtige for den enhed, du prover at fierne parring til. Hermed erkleerer Inventronics
GmbH, at OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T-radioudstyr overholder direktiv 2014/53/EU.
EU- overensstemmelseserklaermgens fulde tekst er tilgeengelig pa folgende internetadres-

Sama patee my0s asiakkaalle annettaviin turvallisuutta koskeviin tietoihin ja

Ser WWW. com. Download Casambi-appen fra App Store eller Google

seen, jolla valmistajaan voi ottaa yhteytta (viittaus direktiiviin 2014/53/EU).

@® Installasjons- og driftsinformasjon (innebygget LED-stremforsyning): Koble kun til
LED-belastningstypen. LED-modulen blir slatt av nar utgangsspenningen er utenfor spen-
ningsomradet som er angitt pa driveren. Kablingsinformasjon (se fig. A): Ikke koble sammen
utganger for to eller flere enheter. Justering av utgangsstrem = via programvareprogram-
mering ved bruk av neerfeltskommunikasjon (NFC) kun nar strommen er slatt av. For
neerfeltskommunikasjon (NFC): Se Tuner4dTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. En-
heten er permanent skadet hvis stromnettet brukes til terminalene LED+/LED-. Det er to
steder i appen hvor du kan koble en Casambi-aktivert enhet fra et nettverk. 1. Ga til
«Armaturer»-fanen og trykk pa «rediger». Koble fra en armatur ved & trykke pa (,X*) som
vises i hjornet av det aktuelle armaturikonet. Du kan ogsé dobbelttrykke pé et armaturikon
for & dpne «Armaturegenskaper»-skjermen, og deretter bla ned og trykke pa «Koble fra
enhet». 2. Ga til <Enheter i naerheten»-skjermen som du finner under «Mer»-fanen. Trykk
pa enheten du ensker & oppheve sammenkoblingen av, og velg «Koble fra enheten».
Dette vil oppheve sammenkoblingen av armaturen hvis du har endringsrettigheter (admi-
nistratorrettigheter) til nettverket. Hvis du ikke har endringsrettighetene til nettverket som
enheten er sammenkoblet til, ma du ha tilgang til enhetens strembryter for & kunne koble
fra. Trykk pa enheten du ensker & oppheve sammenkoblingen av og velg «Opphev sammen-
kobling av enhet», sa vil appen &pne «Opphev sammenkobling»-skjermen. Trykk pa
,Start*“-knappen s vil en oransje «tidslinje» vises og begynne & bevege seg over skjermen.
I lopet av tiden det tar for stangen & bevege seg over skjermen, sla strembryteren av og
pé igjen. Dette ber koble fra enheten. Hvis frakoblingen lykkes, kommer en melding om at
armaturen har blitt opphevet. Hvis det ikke lykkes, prov igjen, men sla stremmen av og pa
igjen saktere (Dette kan vaere nodvendig for enheter som bruker en ekstra stromforsyning;
for eksempel CBU-PWMA4). Hvis frakoblingen fremdeles ikke mislykkes, er strombryteren
sannsynligvis ikke riktig for enheten du prever & koble fra. Inventronics GmbH erkleerer
herved at radioutstyrstypen OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Hele teksten for EU-erkleeringen om samsvar er tilgjengelig pa felgende In-
ternett-adresse: www.inventronicsglobal.com. Last ned Casambi-appen fra App Store
eller Google Play. For korrekt funksjon for Casambi-appen, se Casambi-nettstedet: http://
www.casambi.com. Casambi-appen leveres til deg av Casambi. Inventronics patar seg
ikke noe ansvar for Casambi-appen og gir ingen representasjoner, verken uttrykte eller
underforstatte, om tilgjengeligheten og/eller ytelsen til Casambi-appen. Casambi-skytje-
nestene leveres til deg av Casambi. Inventronics patar seg ikke noe ansvar for Casam-
bi-skytjenestene og gir ingen representasjoner, verken uttrykte eller underforstatte, om
tilgjengeligheten og/eller ytelsen til Casambi-skytjenestene. Inventronics er ikke ansvarlig
for og gir ingen erkleeringer, hverken uttrykkelige eller underforstétte, om tilkoblingsevnen
til Casambi-klare produkter fra Inventronics med andre Casambi-klare produkter. NFC-fre-
kvensomrade: 13 553-13 567 kHz; RF-frekvensomrade: 2400-2483.5 MHz; Maks. HF-ut-
gangseffekt (EIRP) for produktet: 8 dBm. Teknisk stotte: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant stram LED stremforsyning. 2) Produsert i Kina. 3) Maksimal mekanisk belast-
ning pa 50N inkludert LED-modulens vekt for takmontering og 25N for veggmontering.
4) Klargjering av wire (kabel) Trykk inn. 5) Bilde kun for referanseformdl. 6) tc-punkt.
7) Inngang. 8) Utgang. 9) Stremnett. 10) Egnet for folgende spor. 11) Ar. 12) Uke. 13) Ra-
diofrekvens. 14) Tradles protokoll. 15) Trédles rekkevidde. 16) 10 m siktlinje. ADVARSEL:
Det er forbudt & la noen form for lesemiddel, lim, fett, olje, rengjeringsmilder eller lignende
komme i kontakt med OPTOTRONIC-driveren. Slike materialer kan forarsake sprekker og/
eller skade pé apparatet, noe Inventronics GmbH ikke er ansvarlig for. 1. Nar sporet er
koblet til et trefasers system, er det mulig & velge fasen (L1, L2, eller L3) for & distribuere
enkeltarmaturene i systemet ved bruk av velgeren (a) p& adapteren. 2. Sett inn stotteenden
inn i sporet til du kan here et ‘klikk’ eller fele at den er fullstendig festet. Frigjeringslasen
vil presses. Serg for at den mekaniske nokkelen (b) i adapteren matcher rillen (c) i sporet.
3. Rotere handtakene («e» er nettstrommen) til de nar lukket posisjon. (a) Velger, (b) Me-
kanisk nekkel, () Rille, (d) Frigjeringslas, (e) Handtak for nettstrem. Ansvaret for vurdering
og erkleering av den fullferte armaturens samsvar (OPTOTRONIC Driver med LED-lyskilde)
ligger hos produsenten av armaturen. Det samme gjelder for informasjon til kunden om
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Play. For oplysninger om, hvordan Casambi-appen fungerer, henvises til Casambis web-
sted: http://www.casambi.com. Casambi-appen leveres til dig af Casambi. Inventronics
patager sig intet ansvar for Casambi-appen og fremszetter ingen erklaeringer, det vaere sig
udtrykkelige eller underforstiede, om Casambi-appens tilgeengelighed og/eller ydeevne.
Casambi-skytjenesterne leveres til dig af Casambi. Inventronics patager sig intet ansvar
for Casambi-skytjenesterne og fremseetter ingen erkleeringer, det vaere sig udtrykkelige
eller underforstaede, om Casambi-skytjenesternes tilgeengelighed og/eller ydeevne. In-
ventronics patager sig intet ansvar for og fremsastter ingen erkleeringer, hverken udtryk-
kelige eller underforstdede, om mulighederne for tilslutning af Casambi-kompatible pro-
dukter fra Inventronics til andre Casambi-kompatible produkter. NFC-frekvensomrade:
13.553-13.567 kHz; RF-frekvensomrade: 2400-2483.5 MHz; Maks. HF-udgangseffekt
(EIRP) for produktet: 8 dBm. Teknisk support: www.inventronicsglobal.com

1) Konstant strem LED stremforsyning. 2) Fremstillet i Kina. 3) Maksimal mekanisk belast-
ning pa 50 N inklusive vaegten pa LED-modulet til loftsmontering og 25 N til veegmontering.
4) Forberedelse af ledning. Tryk ind. 5) billede er kun til reference. 6) tc-punkt. 7) Input.
8) Output. 9) Netstrom. 10) Velegnet til felgende spor. 11) Ar. 12) Uge. 13) Radiofrekvens.
14) Tradles protokol. 15) Tradles reekkevidde. 16) 10 m synsfelt. ADVARSEL: Det er forbudt
at lade nogen form for oplesningsmiddel, lim, fedt, olie, rengeringsmiddel osv. komme i
kontakt med OPTOTRONIC-driveren. Sddanne materialer kan forarsage revner i og/eller
beskadigelse af enheden, som Inventronics GmbH fraleegger sig ansvaret for. 1. Nar
sporet er forbundet til et trefaset system kan man veelge hvilken fase (L1, L2 eller L3) der
skal bruges til at forsyne de enkelte armaturer i systemet ved at bruge den rette selektor
(a) pa adapteren. 2. Szt stotteenden ind i sporet indtil du herer et klik eller kan maerke, at
den sidder helt fast. Der vil blive trykket pa udleseren (d). Serg for, at den mekaniske
noegle (b) i adapteren sidder korrekt i rillen (c) i sporet. 3. Drej grebet (,e“ er netstrom)
indtil det nar I&sepositionen. (a) Selektor, (b) Mekanisk nagle, (c) Rille, (d) Udleser, (€) Greb
til netstrom. Ansvaret for irdering og - ion af det feerdige ar-
matur (OPTOTRONIC-driver med LED-lyskilde) pahviler producenten af armaturet. Det
samme geelder for kundeoplysningerne om sikkerhed og den pageeldende postadresse,
som producenten kan kontaktes pa (i henhold til direktiv 2014/53/EU).

@ Informace k instalaci a provozu (vestavény napéjeci zdroj pro LED): Pripojujte vyhradné
LED zatézového typu. Modul LED se vypne, kdyZ je vystupni napéti mimo rozsah napéti
udaného vodic¢em. Informace k zapojeni (viz obr. A): Nespojujte vystupy dvou nebo vice
jednotek. Nastaveni vystupniho proudu = prostiednictvim programovaciho softwaru s vy-
uZitim technologie Near Field Communication (NFC) pouze v rezimu vypnutého sitového
napéjeni. Informace o technologii NFC (Near Field Communication) naleznete na strankéch
Tuner4dTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Jednotka je trvale poskozena, jestlize je
na svorky LED+/LED- pfipojeno sitové napéti. V aplikaci jsou dvé mista, kde mizZete
zrusit sparovani zafizeni vybaveného funkci Casambi se siti. 1. Pfejdéte na kartu ,Svitidla“
a klepnéte na moznost ,upravit‘. Sparovani svitidla zrusite klepnutim na moznost (,X*),
které se zobrazi v rohu pfisludné ikony svitidla. Mlzete také dvakrat klepnout na ikonu
svitidla, ¢imz oteviete obrazovku ,Vlastnosti svitidla“, a poté prejdéte dolt a klepnéte na
moznost ,Zrusit sparovani zafizeni“. 2. Pfejdéte na obrazovku ,Blizka zafizeni, kterou
najdete na karté ,Dalsi“. Klepnéte na zafizeni, jehoz sparovani chcete zrusit, a vyberte
moznost ,Zrusit sparovani zafizeni“. Tim zrusite sparovani svitidla, pokud mate modifikac-
ni (administratorskd) prava k siti. Pokud nemate prava k Upravam sité, se kterou je zafi-
zeni sparovano, musite mit piistup k vypinaci zafizeni, abyste mohli sparovani zrusit.
Klepnéte na zafizeni, jehoz sparovani chcete zrusit, a vyberte moznost , Zrusit sparovani
zafizeni* a aplikace otevie obrazovku ,Zrusit sparovani“. Klepnéte na tlacitko ,Start“ a na
obrazovce se objevi oranzova ,Casova lista“, kterd se zatne pohybovat po obrazovce.
Béhem doby, po kterou se lita pohybuje po obrazovce, vypnéte a znovu zapnéte vypinac.
Tim se zrusi sparovani zafizeni. Pokud se zruseni sparovani podafi, zobrazi se zprava, ze
parovéni svitidla bylo zruseno. Pokud se to nepodafi, zkuste to znovu, ale vypinejte
a zapinejte napajeni pomaleji (to mdze byt nutné u zafizeni, ktera pouzivaji pridavny zdroj
napéjeni; napfiklad CBU-PWMA4). Pokud se stéle nedafi zrusit parovani, je pravdépodob-
né, ze vypina¢ napajeni neni pro zafizeni, které se snazite zrusit, spravné nastaven. Spo-
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le€nost Inventronics GmbH timto prohlasuje, Ze radiové soucésti typu OT Wi 40/220-240/1A0
NFC CA T jsou v souladu s evropskou smérnici 2014/53/EU. PIné znéni prohlaseni EU o
shodé je k dispozici na nasleduijici internetové adrese: www.inventronicsglobal.com.
Stahnéte si aplikaci Casambi z App Store nebo z Google play. Pro bezproblémové fungo-
vani aplikace Casambi navstivte webovou stranku spoleénosti Casambi: http://www.ca-
sambi.com. Autorem aplikace Casambi je spole¢nost Casambi. Spolecnost Inventronics
nepfebira zadnou odpovédnost za aplikaci Casambi a neposkytuje zadna vyslovna ani
predpokladana prohlaseni o dostupnosti a/nebo vykonu aplikace Casambi. Autorem
cloudovych sluzeb Casambi je spole¢nost Casambi. Spolec¢nost Inventronics neprebira
Zzadnou odpovédnost za cloudové sluzby Casambi a neposkytuje Zadna vyslovna ani
predpokladana prohlaseni o dostupnosti a/nebo vykonu cloudovych sluzeb Casambi.
Spolecnost Inventronics nepfebira Zzadnou odpovédnost a neposkytuje zadna vyslovna
ani predpokladana prohlaseni o propojitelnosti vyrobki spole&nosti Inventronics piprave-
nych pro Casambi s jakymikoli jinymi vyrobky pfipravenymi pro Casambi. Frekvenéni
rozsah NFC: 13 553 - 13 567 kHz; frekvencni rozsah RF: 2400 - 2483.5 MHz; Max. HF
vystupni vykon (EIRP) produktu: 8 dBm. Technické podpora: www.inventronicsglobal.com
1) Napdjeni LED konstantnim proudem. 2) Vyrobeno v Ciné. 3) Maximélni mechanické
zatizeni 50 N véetné hmotnosti modulu LED pro montaz na strop a 25 N pro montaz na
sténu. 4) Priprava vodice. Svorka s pérovym kontaktem. 5) obrazek jen jako reference.
6) bod méreni teploty tc. 7) vstup. 8) vystup. 9) sitovy pfivod. 10) Vhodné pro nasleduijici
listy. 11) rok. 12) tyden. 13) radiova frekvence. 14) bezdrétovy protokol. 15) bezdratovy
rozsah. 16) 10m optického dosahu. VAROVANI: Ovlada¢ OPTOTRONIC nesmi prijit do
kontaktu s Z&dnym rozpoustédlem, lepidlem, mazivem, olejem, Cisticim prostfedkem atd.
Takové materidly mohou zpUsobit prasknuti a/nebo poskozeni zafizeni, za které spolecnost
Inventronics GmbH nenese odpovédnost. 1. Pokud je kolejnice pfipojena k tfifazové
soustavé, je mozné zvolit fazi (L1, L2 nebo L3) pro rozdéleni jednotlivych svitidel v sousta-
Vvé pomoci pislusného volice (a) adaptéru. 2. Zasurite opérny konec do kolejnice, dokud
neuslysite ,cvaknuti“ nebo neucitite, Ze je zcela pripevnén. Stisknéte se uvolfiovaci za-
padku (d). Ujistéte se, Ze mechanicky kli¢ (b) v adaptéru spravné zapada do drazky (c) v
kolejnici. 3. Otacejte rukojeti (,e“ je napdjeni ze sité), dokud se nedostane do zajistovaci
polohy. (a) Voli¢, (b) Mechanicky kli¢, (c) Drazka, (d) Uvolfiovaci zapadka, (e) Rukojet pro
napdjeni ze sité. Odpovédnost za posouzeni shody a deklarovani svitidla jako dokonce-
ného (ovlada¢ OPTOTRONIC s LED svételnym zdrojem) nese vyrobce svitidla. Totéz plati
pro informovani zakaznika o bezpecnosti a postovni adrese s kontaktem na vyrobce (viz
smérnice €. 2014/53/EU).

@ VIHchopmaLWsi N0 MOHTAXY 1 MICTION30BAHMIO (BCTPOEHHIN NCTOMHVIK 3NEKTPONUTaHNS
LED): Mopakntoyaiite Tonbko Tvn Harpysku LED. CBETOANOAHbII MOAYNb BbIK/OUUTCS,
KOM/1a BbIXOJHOE HaMpsKeHVe BbIIAET 3a NPeAesbl AanasoHa, yKasaHHoro Ha apaiisepe.
UHdopmaums o nogkntodeHnm (M. puc. A): He coepuHsiiTe Bbixoasl AByX unu Gonee
YCTPOICTB. BLIXO[HOM TOK PEryNMpyeTcs C MOMOLLLI0 MPOrPaMMHOro 06ecneyeHms Ans
nporpammupoBatns Yepea NFC (6ecnipoBopHas CBsidb GNVXKHEro papanyca [eiicTais)
TOMNBKO B PEXIIME OTKIIOYEHHOrO ceTeBoro nutaHus. Ecnn Tpebyetcst NFC, Bocronbayii-
Tecb nporpammoit TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/tt. Yctpoiicteo 6ypet
Heo6paTMO MOBPEX[EHO, €CNN CeTeBOe NUTaHne GyaeT nopgaHo K knemmam LED+/
LED-. B npunoB npunoxeHni MoXHO 0TBSA3aTb YCTPOCTBO C noaaepkoit Casambi ot
ceTn AByms cnocobamu. 1. OTKpoiiTe BKNagKy ,CBETUNBHIKK® 1 HAXMUTE ,I3MEHNTL".
YT06bI OTBASATL CBETUBHIK, HXXMUTE X B YTy COOTBETCTBYIOLIErO 3Ha4Ka CBETUIIb-
HUKa. Takke MOXHO OTKPbITb 3KpaH ,CBOCTBA CBETUbHIKA®, ABaX/bl HAXAB 3HA4OK
CBETUMbHIIKA, 3aTeM MPOKPYTUTb BHIU3 U BbIGPaTh NyHKT ,,0TBA3aTH YCTPONCTBO®. 2. Ha
BKnagke ,JJononHuTensHO nepeianTe Ha aKkpaH ,YCTpoiicTea no6ausoctu. Buibepute
YCTPOICTBO, KOTOPOE HYXHO OTBA3ATH, U HaXxxMuTe ,OTBA3ATL yCTPOICTBO . ECiu y Bac
€CTb NpaBa (aIMMHUCTPATOPa) Ha IICTBIA C CETbI0, CBETUMLHIK Gy/ieT OTBA3aH. Ecnmn
Y BaC HeT npas Ha AeViCTBUSA C CeTbIO, K KOTOPOV NPUBSI3aHO YCTPOIACTBO, Bam NoTpedy-
€TCS1 IOCTYN K NePeKioHaTestio NUTaHus YCTPONCTB, YTOGkI OTBA3ATL CBETUNLHYIK. BbiGe-
puTe YCTPOIICTBO, KOTOPOE HYXHO OTBA3aTh, U HaxxmuTe ,OTBA3ATL YCTPOIicTBO®. B
NPUNOXEHNN OTKPOETCS akpaH ,OTBsA3aTL . HaxmuTe kHonky ,HauaTs”. MosiBuTcs opak-
XKeBblil aNeMeHT ,BpemeHHas Lkana“, KoTopblii GyaeT ABuraTcs No akpay. Bo Bpems
DIBVKEHIS LLIKaSTbl HEOGXOAMMO GbICTPO BLIKMIOUWTb NEPEKoHaTENb NMUTaHMS 1 BKIKOHUTD
CHOBa. 31O M0O3BONSET OTBA3ATL YCTPOCTBO. B Crlyyae yCnewwHoro oTes3bIBaHNs Nosi-
BUTCS COOBLLIEHIE O TOM, 4TO CBETUNILHUK OTBSA3aH. B criyyae Heyaaun nonpobyiite mo-
BTOPUTH ONUCAHHBIE ENCTBYS, HO B 3TOT Pa3 BLIK/IKOYUTE 1 BKIKOHUTE NUTAHNE MeNeH-
Hee (3T0 MOXeT NOTPe6oBaTLCS [N YCTPOCTB, UCTONL3YHOLLIX AOMONHUTENbHBIA NCTOY-
HIK NuTaHus, Hanpumep CBU-PWM4). Ecnn Bce paBHO He yaaeTcs 0TBs3aTk YCTPONCTBO,
3TO MOXET FOBOPUTB O TOM, 4TO NEPeKIIioyaTeNb MUTAHIS HE COOTBETCTBYET YCTPOCTBY,
KoTopoe Bbl 0TBs3bIBaeTe. Hactosiumm Inventronics GmbH 3asensier, 4To Tun papnoo6o-
pynosaHus OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T cootsetcTayeT [AupekTtuse 2014/53/EC.
MonHblii TekeT feknapauun cootseTcTus EC 4OCTYNEH No cnepyioLemy UHTepHeT-aape-
cy: www.inventronicsglobal.com. 3arpyaute npunoxerue Casambi us App Store unn
Google Play. MiHthopmauwio o npasunbHoi padote npunoxetust Casambi cm. Ha BeG-cait-
Te http://www.casambi.com. Mpunoxenne Casambi NpefocTaBnseTcs BaM KoMnaHueit
Casambi. KomnaHus Inventronics He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a NpunoxeHue Casambi n
He [ienaeT HUKaKux i1, ABHBIX UM NOA 0 [OCTYMHOCTY W/
NPOV3BOAUTENBLHOCTY NpunoxeHnst Casambi. O6nadHble cnyx6bl Casambi npepocTas-
nal0TcA BaM komnatueit Casambi. Komnawus Inventronics He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a

MPEXXAEHWE. 3anpelyaeTcs aonyckars nonajaHue pactBopuTens, kiesi, cMaski, Mac-
11a, YUCTALLEro cpeAcTea v T. M. B Apavisep OPTOTRONIC. Takve maTepuans! MOTyT Bbi3BaTb
pacTpeckuBaHne W/unn NoBpexaeHe YCTpoicTBa, 3a kotopoe Inventronics GmbH He
HeceT oTBeTCTBeHHOCTW. 1. KorAa WwiHa nojKmiodeHa K TpexdasHoi cucTeme, MoXHO
BbIGpaTh hasy (L1, L2 unm L3) Ans noctaski 0AHOMO CBETUNBHIKA B CUCTEME C MOMOLLbI0
COOTBETCTBYIOLLIErO Nepekioyatens (a) afantepa. 2. BcTasnsiite onopHblii KOHeL, B Ha-
NPaBnsIoLLYIO 10 TeX NOP, NOKa HE YCMILINTE LENYOK WM He NOYYBCTBYETE, YTO OH
NOMHOCTBIO 3acthukevpoBaH. 3aluenka (d) GyaeT Haxara. Y6eamTech, 4To MexaHn4eckas
LwnoHka (b) B anantepe coBnafaeT ¢ KaHaBKol (C) B HanpasnstoLyeit. 3. Bpaluaiite pyyky
(e — 370 CETb) 4O TEX NOP, MOKA OHA HE AOCTUIHET NONOXEHIS GIOKUPOBKM. (@) Nepekio-
yarerb, (b) MexaHnyeckas LWNoHKa, (C) kaHaska, (d) 3alLenka, (e) pyyka Ans NopKoueHns
K ceTi. OTBETCTBEHHOCTL 3a OLIEHKY COOTBETCTBYS U AEKNapaLiVio roTOBOrO CBETUALHIA-
Ka (gpaiisep OPTOTRONIC co cBETOANOAHBIM UCTOYHNKOM CBETA) NEXUT Ha NPOU3BOAV-
Tene CBETUNbHIKA. To e CaMoe OTHOCUTCS K MHopMaLi AN KIMEHTa O Ge30MacHOCTH
11 MOYTOBOM aPECe, MO KOTOPOMY MOXHO CBA3ATLCS C MPOM3BOAVTENEM (CChiKa Ha
[OvpekTusy 2014/53/EC).

@ AKnapaTTel OpHaTY XoHe KONfiaHy Typarbl aknapar (EHrisinreH Xapblk ANOATLIH Kyar
Ke3i): Tek xapbIK AVOMbIHbIH XYKTEME TYpiHe KOCyFa apHanFaH. LLIbiFbIC kepHey apaiisep-
7ie GepinreH KepHey AnanasoHbIHaH Thic GoNFaHaa, XapblK AVOAbIHBIK MOAYNI eLwin Kana-
Abl. Ceimpap xyiteci Typanbl aknapar (A cypeTTepiH kapaHbi3): Ei He ofaH apTbik GNOKTbIH
LWbIFBICTAPbIH KOCMaHbI3. LLIbIFBIC TOTbIH PeTTey XakbiH epic 6aiinaHbickiH (NFC) naiipa-
NaHbin, 6aFfapnamanblk xacakrama apKbibl XeniHiK eLipyni pexuminge FaHa icke
acapipl. XKakplH epic GaiinaHbickl (NFC) Typansl kockiMia aknapatTsl TunerdTRONIC
6arapnamarnbik xacakramacbiHaH kapaHbla: Www.inventronics-light.com/tdt. XXeni LED+/
LED- knemmanapblHa Kocblca, Kypblirbl Gipxxona 3akbivpanagpl. Koceimwapa Casambi
KonpaaHbachl KOCbUFaH KypblFbiHbl XenifeH axblpaTyFa 6onaTblH eki xep 6ap. 1.
KapbiKwamaap® GeniMite eTin, ,,eHaey” TyiiMeciH 6acbibI3. Calikec xapblikluampap
6Genrileciiy GypbilbIHAa Naiina GonatbiH (,X*) TyliMeciH 6acy apKbinbl Xapbikiuamab!
axbIpaTbiHbI3. CoHpjali-aK ,kapbikLam cunaTTapbl“ 3KpaHbiH allly YiiH Xapslkiam
GenrileciH eki pet 6acyra 6onafpl, CoAaH KeiliH TOMeH ailHanabipbIn, ,KypbinFblHbl
axblpaTy” TyiiMeciH 6acbiHbi3. 2. ,KocbiMiwa“ 6eniMiHiH acTbiHAarbl ,KakblH xepaeri
KypbINFbinap® akpaHblHa eTiHi3. AXbIpaTKbIHbI3 KENETIH KypbliFblFa 6ackin, ,KypblnfblHbl
axblpaTy onuMACHIH TaHAaHbI3. XKenire e3repTy (aKiMLLi) KyKblKTapblHbi3 6ap Gonca,
KapbIKLLIaM XYNTaH axblpaTbinagsl. Kypbinfbl XynTacTbpbiiFaH xenire 3repTy KyKplKTa-
PbIHbI3 XOK 60MIMaca, @XbIPaTy YLLH KYPbINFbINapAbIH KyaT KOCKbILbIHA PYKCATbIHbI3
6onybl Kepek. AXbIpaTKbIHbI3 KENeTiH KypbinFbiFa 6ackin, ,KypbinFbiHbl @XbipaTy onuy-
SICbIH TaHAaHbI3, CON Ke3fe KoChIMLLA , AXbIPaTY ,, SKPaHbIH aluagpl. ,Icke Kocy* TyiiMeciH
6acblHbi3, CON Ke3fe KbI3FLINT capbl TYCTi ,YaKbIT Wkanacsl“ naiiga 6onbin, akpaHpa
Kbl GacTaiigpl. XKonak akpaH GoibIMEH KO3Fanbin XaTkaH yakbITTa KyaT KOCKbILbIH
oLipin, KaiiTa KOCbIHbI3. Byn apeKeT KypbInFbiHbl aXbIpaTybl kepek. AXbIpaTy caTTi
asikTanca, apblKLaMHbIH aXbIpaTbinFaHsl Typankl xabap kepcetinesi. CaTcis askTanra
6ornca, speKeTTi KaiiTanaHbl3, 6ipak KyaTTbl eLLipin, KaiiTagaH 6asy KocblHbI3 (Byn KOCbIM-
LLa KyaT Ke3iH TyTbIHaTbIH KyPbIAFbLIap YLUiH KaxeT 6onybl MyMKiH; CBU-PWM4 cusikTbl).
AXbIPaTy COTCI3 asKTasbiN XaTca, Ci3 aXblpaTyFa ThipbIChIN XaTKaH KypbiiFbl YLiH KyaT
KOCKbILLbI AlYPLIC eMec Gonybl MyMKiH. Ocbl KyxaT apkbinkl Inventronics GmbH komnaky-
sickl OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T Heriari Moayni aTTbl paanoxatasik TypiHiH 2014/53/
EO pvpekTuBackiHparl TananTapra cailkec KenetiHiH xabapnaiigel. EO TananTapbiHa
CaIiKeCTIK XXeHiHAeri AeknapaLnsHblH TONMbIK MSTIHIH MblHa MeKeHXalifaH Taba anachia:
www.inventronicsglobal.com. App Store Hemece Google Play aykeniten Casambi kon-
[faHbacklH XyKTen anbiHpid. Casambi kongaH6ackiH AypbIC KonaaHy yiiH, Casambi
BeG-caliTbiH (http://www.casambi.com) kapaHel3. Casambi konaaH6ackiH Casambi kom-
nNaHUsiCel YCbIHabl. Inventronics komMnarusicel Casambi konaaHGack! yLuiH xayankepuinik-
Ti 83 MOWHbIHA anmaiabl xaHe Casambi KongaH6aCkIHbIH KOMKETIMAINIT XeHe/Hemece
OHIMAINIri Typanbl aHblK HeMeCe XxaHama KepceTinim xacamaiigbl. Casambi 6ynT KbiameT-
TepiH Casambi komnaHuschl yCbiHagb!. Inventronics komnanuscsl Casambi GynT KbiameT-
Tepi YLWiH XayankepLinikTi 83 MoiiHbIHa anmaiifbl xeHe Casambi GyNT KbI3MeTTEPiHIH
KOmXeTiMainiri xaHe/Hemece SHIMAINIT Typanbl aHblk HEMECe XaHama KepCeTiniM xaca-
Maiigpl. Inventronics komnaHusicsiHbl Casambi faiibiH HIMAEPIHIH Ke3 KenreH 6acka
Casambi paiibiH eHiMAepiMEH KOCbIybl Typasibl.kayankepLUinikTi ©3 MoiHbIHa anmaibl
JKeHe KOMmXeTiMAiniri xeHe/Hemece eHIMAINIr Typanbl aHblk HEMECE XaHama KepceTinim
xacamaiinbl. NFC xwinik aykbimbl: 13 553 - 13 567 kll; RF xuinik aykbiMbl: 2400 -
2483.5 MILy; ©HiMHIH makcumangps! HF weirbic KyaTbl (EIRP): 8 ABM. TexHukansik konaay:
www.inventronicsglobal.com

1) TypakTe! LED Tok keai. 2) KeiTaiina xacanfaH. 3) Makcumangbl MexaHukansik Xykreme
— 50 H, oraH Tebere opHaTyFa apHasiFaH XapbIKANOATb! MOAYNb CanMarbl MeH KabblpFara
6GekiTyre apHanraH 25 H kipepi. 4) Coimabl aaiibiHaay. Utepy. 5) CypeT Tek Mbican peTiHae
6GepinreH. 6) Tb HykTeci. 7) Kipic. 8) LLlbirbic. 9) dnekTp xenici. 10) Keneci penbctep yiwin
xapamppl. 11) XKein. 12) Anta. 13) Xorapb! xuinik. 14) CbIMCbI3 GaiinaHbiC NPOTOKOMbI.
15) CbiMCbI3 6aiinaHbic aykpimbl. 16) 10 M kepy cbisbiFbl. ECKEPTY: OPTOTRONIC apaii-
BepiHe Karpait Aa Gip epiTkiu, Xeniv, MaiinarbILI 3aT, Mail, Ta3anarbill 3aT XeHe T.6.
KONAaHyFa ThilbIM C: . MyHaait mar I Yy HaTWXeciHae
KypbINFbiFa Inventronics GmbH KOMMaHUSICHIHBIH XayarnKepLuisiiK asicblHa XaTnanTbiH
Cbi3aT TYCY XeHe/Hemece 3aKbiM Kem'ipy Karpaiinapbl OpblH anybl MyMKiH. 1. Penbc yw
q:aaanhl XKyiiere KOCbINFaH Keafe, Xyieferi xeke xapblklamaapra Kyat 6epy yuiH

o6nauHble cyxGel Casambi v He AenaeT HUKakux i, SBHBIX MW T

€MbIX, 0 AOCTYMHOCTM /WM MPOM3BOANTENBHOCTY 06naYHbIX cnyx6 Casambi. Inventromcs
He HECET OTBETCTBEHHOCTb ! HE AIeNaeT HUKaKUX SIBHBIX U NOPa3yMeBaeMbIX 3asiBe-
HUli OTHOCUTENBHO BO3MOXHOCTM MOAKMIOHEHNS MPOAYKTOB Inventronics ¢ NoAAepxXKoit
Casambi k ntoGbIM ApyrvM NpoAykTam ¢ nopaepxkoit Casambi. [inanasox Yactot NFC:
13 553-13 567 kly; [nanasoH yactor RF: 2400-2483.5 Ml'u., Makc. Bbixog (VM)
npopyka: 8 i6M. Té WWW.i global.com

1) MuTaHne cBETOAMOAOB NOCTOSHHBIM TokoM. 2) Caenaqo B Kutae. 3) MakcumanbHas
MexaHudeckas Harpyaka 50 H, BKMioyas BeC CBETOAMOJHOMO MOAYNS ANs MOHTaXa Ha
MoTONOK 1 25 H [nsi MoHTaXa Ha cTeHy. 4) MoaroToBka NpoBoAa. BCTaBKa HaxaTueM.
5) M306paXeEHIE CMOML3YETCS TOLKO B Ka4ecTBe NpUMepPa. 6) AaTHNK KOHTPONS Tensio-
BOro pexuma. 7) Bxof,. 8) Bbixoa. 9) anektpoceTs. 10) MoaxoauT Ans Cnefyowmx Tpeko-
BbIx cuctem. 11) rog. 12) Hepensi. 13) papnoyacToTa. 14) 6ecnpoBOAHON NPOTOKON.
15) papuyc felicteus 6ecnpoBoaHoil cetn. 16) 3oHa npsimoit BugnmocTu: 10 m. MPEAY-

bIH (hasaHbl (L1, L2 Hemece L3) aganTepyin TMICTi cenekTopsl (a) kemerimeH
Taw:Layra 6Gonapp!. 2. TipeK YilblH PeribCke ChiPT ETKEH AbIGbIC ECTINreHLLe Hemece on
TonbIFbIMEH GekiTinreHLue enrisiKia. bocary bickipmacs! (d) 6acbinappl. AganTtepaeri Me-
XaHuKanbIK KinTTiH (b) penbcTeri ofiblkka (C) AypbiC KipeTiHiHe Ke3 XeTKiaiHi3. 3. TyTkaHb!
(& apni xeniHi 6ingipeni) KynbinTay KyiliHe xeTkeHwe 6ypay. (a) CenexTop, (b) MexaHu-
Kanblk KinT, (c) oifblk, (d) 60caty bickipMacsl, (€) aneKkTp xeniciHe apHanFaH TyTka. [aibiH
KapblKLaMHbIH (apblkAnoATb! Xapblk kesi 6ap OPTOTRONIC fpaiisepi) caiikecTiriH
Garanay xaHe Manimgey ayarnkepLuiniri lam eHAipyLUiciHe XXykTeneai. TyTbiHyLblFa
GepineTiH Kayinciaaik XeHe eHAIpyLLiMeH 6aitnaHbicyFa 6onaTbiH NOLITA MEKeHXalbl Ty-
parnbl aknaparka Aa KaTbicTbl, (2014/53/EU anpekTyBachiH KapaHbia).

@® Beépitési és mikodtetési informéciok (beépitett LED-tapegység): Csak LED-es fényforrast

csatlakoztasson ALED-modul klkapcsol ha a kimeneti fesziiltség tullépi a transzformatoron
égtartomanyt. ési informécio (lasd A rajz): Ne csatlakoztassa
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egymashoz két vagy tébb egység kimeneteit. A kimeneti dramerésség szabdlyozasa
szoftveresen programozhaté az NFC-n (Near Field Communication) keresztiil, csak
feszliltségmentesitett modban. A Near Field Communication (NFC) hasznélatahoz lasd a
TunerdTRONIC szoftvert: www.inventronics-light.com/t4t. A késziilék tonkremegy, ha a
halézati feszliltség a LED+/LED- termindlra ker(il. Az alkalmazason bellil két helyen
vélaszthatja le a pérositott Casambi-kompatibilis eszkézoket a halézatrdl. 1. Lépjen a
.,Vllagltotestek” Iapra. majd koppintson a ,Szerkesztés” gombra. Egy vilagitétest

1 az adott vilgitotest ikonjanak sarkaban megjelend (,X”) jelre.
Azt is megtehetl hogy duplan rakoppint egy vilagitotest ikonjara, hogy megnyilion a
,Vilagitétest tulajdonsagai” képernyd, majd legérget, és rakoppint az ,Eszkoz levélasztasa”
lehetségre. 2. Lépjen a ,Tovabbiak” lapon taldlhatd ,Kozeli eszkézok” képernydre.
Koppintson a levalasztani kivant eszkozre, majd valassza az ,Eszkéz Ievalasztasa"
lehetGséget. Akkor tudja ilyen mddon levalasztani a vilagitotestet, ha rendelkezik modosita
(rendszergazdai) jogosultsagokkal a halézaton. Ha nem rendelkezik modosltas|

przyktad CBU-PWMA4). Jesli nadal nie da sig¢ roztaczy¢ urzadzenia, oznacza to, ze praw-
dopodobnie wytacznik zasilania roztagczanego urzadzenia nie dziata poprawnie. Niniejszym
firma Inventronics GmbH o$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu OT Wi 40/220-240/1A0
NFC CAT spetnia wymagania dyrektywy 2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny na stronie internetowej pod adresem: www.inventronicsglobal.com. Pobierz
aplikacje Casambi ze sklepu App Store lub Google Play. Prawidiowe dziatanie aplikacji
Casambi przedstawiono w witrynie internetowej CASAMBI: http://www.casambi.com.
Aplikacje Casambi dostarcza uzytkownikowi firma Casambi. Firma Inventronics nie pono-
si odpowiedzialnosci za aplikacje Casambi i nie sktada zadnych wyraznych ani dorozu-
mianych oéwiadczen dotyczacych dostepnosci i/lub dziatania aplikacji Casambi. Ustugi
chmurowe Casambi dostarcza uzytkownikowi firma Casambi. Firma Inventronics nie po-
nosi odpowiedzialnosci za ustugi chmurowe Casambi i nie sktada zadnych wyraznych ani
dorozumianych o$wiadczen dotyczacych dostepnosci i/lub dziatania ustug chmurowych
Casambi. Firma Inventronics nie ponosi odpowiedzialnosci za tacznos¢ produktow firmy

jogosultsagokkal azon a hélézaton, amelyhez az eszkdz parositva van, akkor a
hozza kell férnie az eszkoz fokapcsclo]ahoz Kopplntson a levalasztani klvant eszkozre,
majd vélassza az ,Eszkoz leva kkor az megnyitja a
JLevélasztés” képerny6t. Koppintson az ,Inditas” gombra. Ekkor mozogni kezd a képernyén
egy narancssarga visszaszamlalo sav. Mialatt a sav végighalad a képernydn, kapcsolja a
fokapcsolot ki, majd ismét be. Ezzel levalasztja az eszkézt. Ha a levélasztas sikeres, egy
lzenet tajékoztatja arrél, hogy a vildgitotest le lett valasztva. Ha nem sikertilt a levalasztas,
probalkozzon Ujra, de ezlttal lassabban kapcsolja ki és be a fékapcsolét (erre olyan
eszkozoknél lehet szlikség, amelyek kiegészité tapegységet, példaul CBU-PWM4 egységet
hasznélnak). Ha a levélasztas tovabbra s sikertelen, akkor a f6kapcsol valdszinileg nem
ahhoz az eszkdzh6z vald, amelynek a leva aval probalkozik. Az GmbH
kijelenti, hogy az OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelv kévetelményeinek. Az eurdpai uniés megfeleléségi nyilatkozat teljes
sz6vege a kdvetkez6 webhelyen tekinthet6 meg: www.inventronicsglobal.com. A Casambi
alkalmazast az App Store-bél vagy a Google Play Aruhazbol toltheti le. A Casambi alkalmazés
haszndlati Utmutatojaért keresse fel a Casambi webhelyét: http://www.casambi.com. A
Casambi alkalmazas szolgaltatoja a Casambi. Az Inventronics nem vallal felelésséget a
Casambi alkalmazasért, és semmilyen kifejezett vagy hallgatélagos garanciat nem vallal
a Casambi alkalmazas rendelkezésre allaséra és/vagy teljesitményére vonatkozéan. A
Casambi fe\hoszolgaltatasok szolgal1ato1a aCasambi. Az Inventronics nem véllal felel6sséget
a Casambi felhGszc ilyen kifejezett vagy hallgatélagos garanciat
nem vallal a Casambi felhoszolgaltatasok rendelkezésre allasara és/vagy teljesitményére
vonatkozoéan. Az Inventronics nem vallal felelésséget, sem kifejezett vagy vélelmezett
garanciat az Inventronics Casambi-kompatibilis termékei és az egyéb Casambi-kompatibilis
termékek kozotti csatlakoztathatéségra vonatkozéan. NFC-frekvenciatartomany: 13
553-13 567 kHz; RF-frekvenciatartomény: 2400-2483.5 MHz; A termék maximalis HF
kimeneti teljesitménye (EIRP): 8 dBm. Miiszaki timogatas: www.inventronicsglobal.com
1) Aramgenerator LED tapegység. 2) Szarmazasi hely: Kina. 3) Maximalis mechanikus
terhelés: 50 N (a LED-modul sulyat is beleértve) a mennyezetre, illetve 25 N a falra valé
felszerelés esetén. 4) Huzalok elékészitése. nyomja be. 5) az abra csak illusztracio.
6) hévédelmi egység. 7) Bemenet. 8) Kimenet. 9) Halézat. 10) Hasznalhat6 a kovetkezé
sinekkel. 11) Ev. 12) Hét. 13) Radidfrekvencia. 14) Vezeték nélkilli protokoll. 15) Vezeték
nélkili hatétavolsag. 16) 10 m, latotavolsagban. FIGYELMEZTETES: Nem szabad hagyni,
hogy barmilyen olddszer, ragasztd, zsir, olaj, tisztitészer stb. érintkezésbe Iépjen az
OPTOTRONIC transzformatorral. Az ilyen tipust anyagok repedéseket és/vagy kérokat
okozhatnak az eszkdzben, amely sérlilésekért és karokért az Inventronics GmbH nem
véllalja a felelésséget. 1. Ha a sin haromfazist rendszerhez van csatlakoztatva, az adapter
megfeleld valasztojaval (a) kivalaszthatd a fazis (L1, L2 vagy L3) a rendszerbeli vilagitétest
ellatasahoz. 2. lllessze a tartdvéget a sinbe, amig egy kattané hangot nem hall, vagy azt
nem érzi, hogy teljesen a helyére kertilt. A kioldézar (d) lenyomaddik. Gy6zédjon meg arrdl,
hogy az adapter mechanikus kulcsa (b) megfeleléen illeszkedik a sin hornyaba (c). 3.
Forgassa a fogantylt (az ,e” az dramellatashoz tartozik), amig el nem éri a zéroldsi poziciot.
(a) vélaszto, (b) mechanikus kulcs, (c) horony, (d) kioldézar, (€) aramellatas fogantytja. A
megfeleléségértékelés és a kész vilagitotestre (OPTOTRONIC-transzformator LED-
fényforrassal) vonatkozo nyilatkozat kiadasanak feleléssége a vildgitotest gyartojat terheli.
Ugyancsak a gyarté feleléssége, hogy az tigyfél rendelkezésére bocséassa a vonatkozd
biztonsagi informaciokat és megadja azt a postacimet, amelyen az tigyfél a gyartéval
kapcsolatba léphet (6sszhangban a 2014/53/EU iranyelv rendelkezéseivel).

Wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania (wbudowany zasilacz LED): Podtgczy¢
tylko jeden typ odbiornika LED. Modut LED zostanie wytaczony, gdy napiecie wyjsciowe
bedzie poza zakresem napigecia podanym na sterowniku. Wskazéwki dotyczace okablo-
wania (patrz rys. A): Nie taczy¢ ze sobg wyj$¢ dwach lub wigkszej liczby zasilaczy. Regu-
lacja pradu wyjsciowego przez oprogramowanie korzystajace z komunikacji bliskiego
zasiegu NFC (ang. Near Field Communication NFC) tylko w trybie wytaczonego napiecia
sieciowego. Informacje o komunikacii bliskiego zasiegu (NFC) zawiera TunerdTRONIC:
www.inventronics-light.com/t4t. Doprowadzenie napiecia do zaciskow LED+/LED- spo-
woduje nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia. W aplikacji znajduja sie dwie lokalizacje,
w ktérych mozna usuna¢ z sieci urzadzenie z wtaczong ustuga Casambi. 1. PrzejdZ na
karte ,,Oprawy” i dotknij opciji ,,Edytuj”. Roztacz oprawe, naciskajac symbol (,X”) widoczny
w rogu ikony odpowiedniej oprawy. Mozna réwniez dotknaé dwukrotnie ikony oprawy, aby
otworzy¢ ekran ,Wiasciwosci oprawy”, a nastepnie przewinaé w dét i dotknac opcji ,Roz-
facz urzadzenie”. 2. Przejdz do ekranu ,Urzadzenia w poblizu” dostepnego na karcie
Wiecej”. Dotknij urzadzenia, ktére chcesz roztaczyc, i wybierz opcje ,Roztacz urzadzenie”.
Jesli posiadasz uprawnienia (administratora) do wprowadzania modyfikaciji w sieci, spo-
woduije to roztgczenie oprawy. Jesli nie masz uprawnier do wprowadzania modyfikacji
w sieci, z ktora urzadzenie jest sparowane, musisz uzyskac dostep do wytgcznika zasila-
nia urzadzenia, aby moc je roztaczy¢. Dotknij urzadzenie, ktdre chcesz roztaczyé, i wybierz
opcje ,Rozlacz urzadzenie”, co spowoduje otwarcie ekranu ,,Roztaczanie”. Dotknij przyci-
sku ,Start”, aby wyswietlit sie pomarariczowy ,,Pasek czasu” poruszajacy si¢ w poprzek
ekranu. Gdy pasek bedzie poruszat sie po ekranie, wytacz i wigcz ponownie zasilanie
urzadzenia za pomoca jego wytgcznika. Powinno to spowodowac roztaczenie urzadzenia.
Jesli oprawa zostanie roztgczona, pojawi sie komunikat z taka informacja. Jesli nie, spré-
buj ponownie wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ zasilanie, tylko zrob to wolniej (taka koniecz-
no$¢ moze sig pojawi¢ w przypadku urzadzen wykorzystujacych dodatkowy zasilacz; na

Inventronics prz: 1 do obstugi przy uzyciu produktéw Casambi z jakimikolwiek
innymi produktami Casambi ani nie skiada na ten temat zadnych wyraznych ani dorozu-
mianych o$wiadczen. Zakres czestotliwosci transmisji NFC: od 13 553 do 13 567 kHz;
Zakres czestotliwosci transmisji RF: 2400-2483.5 MHz Maks. moc wyjsciowa (EIRP)
produktu: 8 dBm. Wsparcie techniczne: www.inventronicsglobal.com

1) Zasilacz pradowy do LED. 2) Wyprodukowano w Chinach. 3) Maksymalne obciazenie
mechaniczne 50 N, w tym masa modutu LED, w przypadku montazu sufitowego i 25 N
w przypadku montazu nasciennego. 4) Przygotowanie przewodu. wepchna¢. 5) Obraz
stuzy jedynie jako przyktad. 6) punkt pomiaru temperatury tc. 7) Wejscie. 8) Wyjscie. 9) Sie¢
zasilajaca. 10) Odpowiednie do nastepujacych szynoprzewoddw. 11) Rok. 12) Tydzien.
13) Czestotliwos¢ radiowa. 14) Protokét bezprzewodowy. 15) Zasieg bezprzewodowy.
16) Linia wzroku 10m. OSTRZEZENIE: Nie wolno dopuszczaé do kontaktu zadnego typu
rozpuszczalnika, kleju, smaru, oleju, srodka czyszczacego itp. ze sterownikiem OPTOTRO-
NIC. Takie substancje moga by¢ przyczyna popekania i/lub uszkodzenia urzadzenia, za
ktore firma Inventronics GmbH nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci. 1. W przypadku
podtaczenia szynoprzewodu do sieci tréjfazowej mozna uzy¢ odpowiedniego selektora (a)
adaptera do wyboru fazy (L1, L2 lub L3) stuzacej do zasilania poszczegdlnych opraw
w instalacji. 2. W6z koniec wspornika do szynoprzewodu, az ustyszysz dzwigk ,kliknigcia”

lub poczujesz, ze jest wspornik catkowicie przymocowany. Zatrzask zwalniajacy (d) zo-
stanie wcisniety. Upewnij sig, Ze przetgcznik mechaniczny (b) w adapterze jest prawidtowo
osadzony w rowku (c) w szynoprzewodzie. 3. Obracaj uchwyt (,e” oznacza siec zasilajaca)
az do osiggniecia pozycji zablokowania. (a) Selektor, (b) Przetacznik mechaniczny, (c)
Rowek, (d) Zatrzask zwalniajacy, (e) Uchwyt do sieci zasilajacej. Za ocene zgodnosci oraz
sporzadzenie deklaracji zgodnosci gotowej oprawy o$wietleniowej (sterownik OPTOTRO-
NIC ze zrédtem $wiatta LED) odpowiedzialny jest producent oprawy. Ta sama zasada
dotyczy informacji na temat bezpieczeristwa oraz adresu pocztowego do kontaktu z pro-
ducentem, ktdre sg przekazywane klientowi (zgodnie z dyrektywa 2014/53/UE).

@ Informacie o intalacii a prevadzke (vstavany napajaci zdroj LED): Ako zataZenie pri-
pojte iba LED. Modul LED sa vypne, ked' je vystupné napétie mimo rozsahu napatia
udaného vodi¢om. Informacie o zapojeni (vid obr. A): Nespéjajte vystupy dvoch alebo
viacerych jednotiek. Nastavenie vystupného pridu = prostrednictvom programovacieho
softvéru pomocou protokolu Near Field Communication (NFC) iba v rezime vypnutého
sietového napéjania. Informécie o technoldgii Near Field Communication (NFC) néjdete v
Tuner4dTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. V pripade pouzitia hlavného vedenia na
terminaly LED+/LED- déjde k trvalému poskodeniu zariadenia. V aplikacii st dve miesta,
kde mozete zrusit sparovanie zariadenia s aplikaciou Casambi so sietou. 1. Prejdite na
kartu ,Svietidla“ a tuknite na polozku ,Upravit“. Sparovanie svietidla zruste tuknutim na
symbol (,X“), ktory sa zobrazi v rohu ikony prislusného svietidla. Dvojitym tuknutim na
ikonu svietidla tiez mozete otvorit obrazovku ,Vlastnosti svietidla“, potom sa posuntt dole
a fuknut na moznost ,Zrusit parovanie zariadenia“. 2. Prejdite na obrazovku ,Zariadenia
v okoli“, ktord sa nachadza na karte ,Viac“. Tuknite na zariadenie, ktorého sparovanie
chcete zrusit, a zvolte moznost ,Zrusit parovanie zariadenia“. Tym sa zrusi sparovanie
svietidla, ak mate prava na Upravu siete (prava spravcu). Ak nemate prava na Upravu
siete, s ktorou je zariadenie sparované, musite mat pristup k vypinau zariadenia, aby ste
mohli zrusit jeho sparovanie. Tuknite na zariadenie, ktorého parovanie chcete zrusit, a
2zvolte moznost ,Zrusit parovanie zariadenia“. V aplikacii sa otvori obrazovka ,Zrusit paro-
vanie®. Tuknite na tlacidlo ,Start*. Zobrazi sa oranzova ,Casova lita“ a zatne sa pohybo-
vat po obrazovke. Pocas Casu potrebného na prechod listy cez obrazovku vypnite a
znovu zapnite hlavny vypina¢. Tym by sa malo zrusit sparovanie zariadenia. Ak je zrusenie
sparovania Uspes$né, zobrazi sa sprava, Ze sparovanie svietidla bolo zrusené. Ak sparova-
nie nebude Uspesné, skuste to znova, ale vypnite a znova zapnite napajanie pomalsie
(moze to byt potrebné pre zariadenia, ktoré pouzivaju pridavny napajaci zdroj; napriklad
CBU-PWMA4). Ak je zrusenie parovania nadalej netispesné, je pravdepodobné, Ze nejde o
spravny vypinac pre zariadenie, parovanie ktorého sa pokusate zrusit. Spolo¢nost Inven-
tronics GmbH tymto vyhlasuije, Ze zakladné radiové zariadenie typu OT Wi 40/220-240/1A0
NFC CA T je v stlade s ustanoveniami smernice 2014/53/EU. PIné znenie vyhlasenia o
zhode EU néjdete na nasledujlcej internetovej adrese: www.inventronicsglobal.com.
Stiahnite si aplikaciu Casambi z obchodu App Store alebo Google Play. Informécie o
spravnom fungovani aplikécie Casambi najdete na webovej stranke Casambi: http://www.
casambi.com. Aplikaciu Casambi vam poskytuje spolocnost Casambi. Spoloénost Inven-
tronics nepreberie Ziadnu zodpovednost za aplikaciu Casambi a neposkytuje Ziadne vy-
hlasenia, vyslovné alebo skryté, o dostupnosti a/alebo vykonnosti aplikacie Casambi.
Cloudové sluzby Casambi vam poskytuje spolo¢nost Casambi. Spolo¢nost Inventronics
nepreberie Ziadnu zodpovednost za cloudové sluzby Casambi a neposkytuje Ziadne vy-
hlasenia, vyslovné alebo skryté, o dostupnosti a/alebo vykonnosti cloudovych sluzieb
Casambi. Spolo¢nost Inventronics nenesie Ziadnu zodpovednost a neposkytuje Ziadne
vyhlasenia, ¢i uz vyslovné alebo predpokladané, v suvislosti s konektivitou vyrobkov In-
ventronics schopnych pouzivat aplikaciu Casambi s akymikolvek inymi vyrobkami schop-
nymi pouzivat aplikaciu Casambi. Frekvencny rozsah NFC: 13 553 — 13 567 kHz; Frek-
vencny rozsah RF: 2400 - 2483.5 MHz; Maximalny VF vystupny vykon (EIRP) produktu: 8
dBm. Technicka podpora: www.inventronicsglobal.com

1) LED napéjaci zdroj s konétantnym pridom. 2) Vyrobené v Cine. 3) Maximéalne mecha-
nické zatazenie 50 N vratane hmotnosti LED modulu na montaz na strop a 25 N na
montaz na stenu. 4) Priprava vodic¢a. Svorka s perovym kontaktom. 5) obrézok je len pre
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referenciu. 6) bod merania teploty tc. 7) Vstup. 8) Vystup. 9) Napéjanie. 10) Vhodné pre
nasledovné kolajnice. 11) Rok. 12) Tyzder. 13) Radiova frekvencia. 14) Protokol bezdro-
tovej siete. 15) Dosah bezdrotovej siete. 16) 10m v linii priamej viditelnosti. VAROVANIE:
Ovlada¢ OPTOTRONIC nesmie prist do kontaktu so Ziadnym rozpustadiom, lepidlom,
mazivom, olejom, ¢istiacim prostriedkom atd. Takéto materidly mozu sposobit prasknutie
a/alebo poskodenie zariadenia, za ktoré spolocnost Inventronics GmbH nenesie Ziadnu
zodpovednost. 1. Po pripojeni kolajnic k trojfazovému systému je mozné vybrat fazu (L1,
L2 alebo L3) na rozvod jednotlivych svietidiel v systéme, a to prostrednictvom riadneho
voli¢a (a) adaptéra. 2. Podporny koniec zasurite do kolajnice, kym nebudete pocut zac-
vaknutie alebo nebudete citif, Ze je Uplne pripevneny. Uvolfiovacia zapadka (d) bude za-
tladend. Uistite sa, Ze mechanicky KIU¢ (b) v adaptéri spravne zapada do drazky (c) v ko-
lajnici. 3. Otadajte rukovatou (,e“ je sief), kym nebude v uzamknutej polohe. (a) Volic, (b)
Mechanicky kli¢, (c) Drazka, (d) Uvoliiovacia zapadka, (e) Rukovat pre siet. Zodpovednost
za posudzovanie zhody a deklarovanie dokonceného svietidla (oviada¢ OPTOTRONIC s
LED svetelnym zdrojom) nesie vyrobca svietidla. To isté plati pre informéciu zakaznika o
bezpe&nosti a postovej adrese, na ktorej je moZné kontaktovat vyrobcu (odkaz na smer-
nicu 2014/53/EU).

@ Informacije o namestitvi in delovanju (vgrajeno LED-napajanje): Prikljucite zgolj obre-

simgesine dokunarak armatriin eslesmesini kaldirin. Ayrica bir armattire cift tiklayip “ar-
matir ozellikleri” ekranini agtiktan sonra sayfayi asagi kaydinp “Cihazin eglesmesini kaldir”
segenegine tiklayabilirsiniz. 2. “Daha fazla bilgi” sekmesinin altindaki “Yakindaki cihazlar”
ekranina gidin. Eslesmesini kaldirmak istediginiz cihaza dokunup “Cihaz eslesmesini kaldir”
segenegine tiklayin. Agda degisiklik yapma hakkina sahipseniz (yonetici) bu islemden
sonra armatiriin eslesmesi kaldinlir. Cihazin eslestirildigi agda degisiklik yapma hakkina
sahip degilseniz eslesmeyi kaldirabilmek igin cihazin gii¢ salterine erisim saglamaniz ge-
rekir. Eslesmesini kaldirmak istediginiz cihaza dokunup “Cihaz eslestirmesini kaldir” sece-
negine tikladiginizda uygulamada “Eslesmeyi kaldir” ekrani acilir. “Baslat” diigmesine
bastiginizda turuncu renkli “Zaman gubugu” gorinir ve ekran ilerlemeye baslar. Zaman
gubugunun ekrani ilerletme siiresi esnasinda gii¢ salterini hizlica kapatip yeniden agin.
Sonrasinda cihazin eslesmesi kaldinimis olacaktir. Eslesmeyi kaldirma islemi gergeklesti-
ginde armattir eslesmesinin kaldirldigina dair bir mesaj gériinr. Islem basarisiz olursa
yeniden deneyin, ancak bu defa gii¢ salterini daha yavas sekilde kapatip yeniden acin (bu
islem, 6rnegin CBU-PWMA4 gibi ek bir gii¢ kaynaginin kullanildigi cihazlar igin gerekli ola-
bilir). Buna ragmen islem basarisiz olursa bunun nedeni, eslestirmesini kaldirmaya galisti-
@iniz cihazin giig salterinin yanlis olmasindan kaynaklanabilir. Inventronics GmbH, OT Wi
40/220-240/1A0 NFC CA T tiirii radyo teghizatinin 2014/53/EU direktifiyle uyumlu oldugu-
nu beyan eder. AB uyum beyaninin tam metnine su internet adresinden ulagilabilir: www.

menitev tipa LED. Ce pade izhodna napetost zunaj obmocja napetosti, na
gonilniku, se modul LED izklopi. Informacije o ozi¢enju (glejte sliko A): Ne povezuite izho-
dov dveh ali ve¢ enot. Prilagoditev izhodnega toka = s programiranjem programske
opreme prek komunikacije s tehnologijo bliznjega polja (NFC) izklju¢no v nacinu izkloplje-
nega omrezja. Za ve¢ informacij o komunikaciji s tehnologijo bliznjega polja (NFC) si
oglejte TunerdTRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Enota je trajno poskodovana, ¢e
omrezno napetost se uporablja za terminalov LED+/LED-. V aplikaciji lahko na dveh
mestih prekinete povezavo naprave, omogoéene za Casambi, z omreziem. 1. Pojdite na
zavihek »Svetila« in tapnite »Uredi«. Povezavo svetila prekinete tako, da tapnete (»X«), ki
se prikaZe v kotu ikone ustreznega svetila. Ce Zelite, lahko tudi dvakrat tapnete ikono
svetila, da se odpre zaslon »Lastnosti svetila«, nato pa se pomaknete navzdol in tapnete
»Prekini povezavo naprave«. 2. Pojdite na zaslon »Naprave v blizini« na zavihku »Ve¢«.
Tapnite napravo, katere povezavo Zzelite prekiniti, in izberite »Prekini povezavo naprave«.
S tem boste prekinili povezavo svetila, e imate pravice za spreminjanje omrezja (skrbnik).
Ce nimate pravic za spreminjanje omreZja, s katerim je povezana narava, morate imeti
dostop do stikala za vklop/izklop naprav, da lahko prekinete povezavo. Tapnite napravo,
katere povezavo Zelite prekiniti, in izberite »Prekini povezavo naprave«. Na zaslonu »Pre-
kini povezavo« se bo odprla aplikacija. Tapnite gumb »Zacni«. Prikazala se bo oranzna
»Gasovnicas, ki se bo zacela premikati po zaslonu. V ¢asu, ki ga potrebuje ¢asovnica, da
precka zaslon, povlecite stikalo za vklop/izklop na izklopljen poloZaj, nato pa nazaj na
vkloplienega. S tem bi morali prekiniti povezavo naprave. Ce prekinitev povezave uspe,
se prikaze sporocilo, ki vas obvesti, da je bila povezava svetila prekinjena. Ce ne uspe,
poskusite znova, toda napajanje pocasneje preklopite v izkloplien in vkloplien polozaj (to
bo morda potrebno za naprave, ki uporabljajo dodaten vir napajanja, na primer CBU-PWM4).
Ce prekinitev povezave e vedno ne uspe, stikalo za vklop/izklop najverjetneje ni ustrezno
za napravo, katere povezave poskusate prekiniti. Podjetje Inventronics GmbH izjavlja, da
je radijska oprema tipa OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T skladna z Direktivo 2014/53/EU.
Polno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.
inventronicsglobal.com. Iz trgovine App store ali Google play prenesite aplikacijo Casam-
bi. Za pravilno delovanje aplikacije Casambi obis¢ite spletno mesto Casambi na naslovu
http://www.casambi.com. Aplikacijo Casambi zagotavlja podjetje Casambi. Inventronics
ne prevzema nobene odgovornosti za aplikacijo Casambi in ne daje nobenih garancij, pa
naj bodo izrecne ali implicitne, glede razpoloZljivosti in/ali u¢inkovitosti aplikacije Casam-
bi. Storitve v oblaku Casambi vam zagotavlja podjetje Casambi. Inventronics ne prevzema
nobene odgovornosti za storitve v oblaku Casambi in ne daje nobenih garancij, pa naj
bodo izrecne ali implicitne, glede razpoloZljivosti in/ali ucinkovitosti storitev v oblaku Ca-
sambi. Podijetje Inventronics ne prevzema nobene odgovornosti in ne daje nobenih garan-
cij, pa naj bodo izrecne ali implicitne, glede povezljivosti izdelkov Inventronics, pripravije-
nih za Casambi, s katerimi koli drugimi izdelki, pripravijenimi za Casambi. Frekvencni
razpon funkcije NFC: 13.553-13.567 kHz; Frekvencni razpon povezave RF: 2400-2483.5
MHz; Najvecja visokofrekvencna izhodna mo¢ (EIRP) izdelka: 8 dBm. Tehni¢na podpora:
www.inventronicsglobal.com

1) Stalni tok napajanje LED. 2) Izdelano na Kitajskem. 3) Najvecja mehanska obremenitev
50 N, vkljucno s tezo modula LED, za montazo na strop in 25 N za montaZo na steno.
4) Priprava Zice. potisnite noter. 5) Slika je samo za referenco. 6) senzor temperature.
7) Vnos. 8) Izhod. 9) OmrezZje. 10) Primerno za naslednje kabelske kanale. 11) Leto. 12) Te-
den. 13) Radijska frekvenca. 14) Protokol brezzicnega omrezja. 15) Brezzi¢ni razpon.
16) 10 m vidne linije. OPOZORILO: Preprecite stik med katerim koli topilom, lepilom, mastjo,
oljem, ¢istilnim sredstvom itd. in gonilnikom OPTOTRONIC. Tak$ni materiali lahko povzro-
¢ijo razpoke na napravi in/ali poskodbe naprave, za katere podjetje Inventronics GmbH ne
odgovarja. 1. Ce je tracno svetilo prikljuceno na trifazni swslem je mogoce z ustreznlm
izbirnikom (a) na adapterju izbrati fazo (L1, L2 ali L3), u 10 za napajanje l
svetilk v sistemu. 2. Nosilni konec vstavite v tracno svetilo tako, da zaslisite klik ali zaCu-
tite, da je popolnoma pritrjen. Pritisnite zapah za sprostitev (d). Prepri¢ajte se, da je me-
hanski klju¢ (b) v adapterju pravilno vstavlien v utor (c) na traénem svetilu. 3. Obracajte
rocico (»e« je omreZje), dokler ne dosezeta polozaja zaklepa. (a) Izbirnik, (b) mehanski klju¢,
(c) utor, (d) zapah za sprostitev, (e) rocica za omrezje. Za oceno skladnosti in izjavo o
sestavljenem svetilu (gonilnik OPTOTRONIC z virom svetlobe LED) je odgovoren proizva-
jalec svetila. Isto velja za informacije za stranke glede varnosti in postni naslov, na katerem
je s proizvajalcem mogoce vzpostaviti stik (referenca na Direktivo 2014/53/EU).

@ Kurulum ve isletim bilgisi (dahili LED gii¢ kaynagi): Yalnizca LED yuk tirii baglayin.
Cikis voltajl siiriiciide belirtilen voltaj araliginin disina ciktiginda LED modiilii kapanir.
Kablo baglantisi bilgisi (bakiniz sekil A): Iki veya daha fazla tnitenin ¢ikislarini baglamayin.
Yalnizca elektrik baglantisi kapali modundayken Yakin Alan lletisimi (NFC) kullanilarak
programlama yazilimi araciliglyla gikis akimi diizenlemesi. Yakin Alan lletigimi (NFC) igin
liitfen Tuner4d TRONIC'e bagvur ww.inventronics-light.com/t4t. LED+/LED- terminal-
lerine sebeke voltaji uygulanirsa tnite kalici olarak hasar gorebilir. Casambi ile etkinlestiri-
len cihazin ag eslesmesini uygulama tizerinden kaldirmanin iki yolu vardir. 1. ,Armatirler*
sekmesinde “diizenle” segenegdine dokunun. ligili armatiir simgesinin késesindeki (“X”)

com. Casambi uygulamasini App Store veya Google Play‘den indirin.
Casambi uygulamasinin dogru sekilde calistiriimasi i¢in Casambi web sitesine bagvurun:
http://www.casambi.com. Casambi uygulamasi size Casambi tarafindan saglanmaktadir.
Inventronics, Casambi uygulamaslyla ilgili herhangi bir sorumluluk kabul etmez ve Casam-
bi uygulamasinin kullanilabilirligi ve/veya performansi hakkinda herhangi bir beyanda bu-
lunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. Casambi bulut hizmetleri size Casambi tara-
findan saglanmaktadir. Inventronics, Casambi bulut hizmetleriyle ilgili herhangi bir sorum-
luluk kabul etmez ve Casambi bulut hizmetlerinin kullanilabilirligi ve/veya performansi
hakkinda herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya imada bulunmaz. Inventronics,
Inventronics‘in diger kullanima hazir Casambi triinleriyle baglanabilirligi konusunda her-
hangi bir sorumluluk kabul etmez ve herhangi bir beyanda bulunmaz, bilgi vermez veya
imada bulunmaz. NFC Frekans araligi: 13 553 - 13 567 kHz; RF frekans araligi: 2400 - 2483.5
MHz; Uriiniin maks. HF ¢ikis giicti (EIRP): 8 dBm. Teknik destek: www.inventronicsglobal.
com

1) Sabit akim LED Giig Kaynag. 2) Gin'de retilmistir. 3) LED moddiliintin agirigi da dahil
olmak Gizere tavana montajda 50 N'lik, duvara montajda 25 N'lik maksimum mekanik ytik.
4) Tel Hazirlama. Igeri it. 5) resim yalnizca referans amaglidir. 6) tc 6lgtim noktasi. 7) Giris.
8) Cikis. 9) Sebeke. 10) Asagidaki profiller i¢in uygundur. 11) Yil. 12) Hafta. 13) Radyo
frekansi. 14) Kablosuz protokolil. 15) Kablosuz menzili. 16) 10m géris hatt. UYARI: OP-
TOTRONIC siiriicti ile higbir solvent, yapistirici, gres, yag veya temizleyici vb. temas etme-
melidir. Bu yabanci maddelerle temas etmesi halinde cihazda gatlama ve/veya hasar gé-
rilebilir. Inventronics GmbH, bu tiir hasarlardan sorumlu degildir. 1. Ray, ti fazli sisteme
baglandiysa adaptordeki ayirici anahtar (a) kullanilarak sistemde armatirlerin tek tek da-
gilacagr sekilde faz (L1, L2 veya L3) segilebilir. 2. Yerine oturma sesini duyuncaya veya
tamamen baglandigini anlayincaya kadar destek ucunu raya gegirin. Agma kilidine (d)
basilimis olur. Adaptérdeki mekanik anahtarin (b) ray yuvasina (c) uydugundan emin olun.
3. Kilitleme konumuna gelene kadar kollari (,e* ana sebekedir) gevirin. (a) Ayirici anahtar,
(b) mekanik anahtar, (c) yuva, (d) agma kilidi, (€) ana sebeke kolu. Tamamlanmig armatiir-
lerin (LED 1sik kaynakll OPTOTRONIC Srtict) uygunluk degerlendirmesi ve beyanina
iliskin sorumluluk armatirtin Ureticisine aittir. Ayni sekilde miisterinin givenlige iliskin ko-
nularda bilgilendirimesinden ve iletisime gegilebilmesi igin Ureticinin agik adresinin veril-
mesinden de Ureticinin kendisi sorumludur (2014/53/AB sayili Direktif).

@ Informacije o ugradnii i rukovanju (ugradeno LED napajanje): Prikljuéujte samo LED
vrstu opterecenja. LED modul se iskljucuje kad izlazni napon bude izvan naponskog ras-
pona na upravljatkom sklopu. Informacije o ozicenju (vidi odlomak A): Nemojte spajati izla-
ze dviju ili viSe jedinica. Prilagodba izlazne struje putem programskog softvera pomocu
tehnologije Near Field Communication (NFC) samo kada je napon iskljucen. Informacije o
NFC (Near Field Communication) tehnologiji potrazite u softveru Tuner4TRONIC: www.
inventronics-light.com/t4t. Jedinica je trajno o$tecena ako se mrezni napon primjeni na
priklju¢ke LED+/LED-. UmreZeni uredaj s podrskom za Casambi mozete raspariti na dva
mijesta u aplikaciji. 1. Idite na karticu Rasvjetna tijela i dodirnite Uredi. Rasvjetno tijelo
rasparite dodirom na znak X, koji se pojavljuje u kutu ikone relevantnog rasvjetnog tijela.
Ikonu rasvjetnog tijela moZzete i dva puta dodirnuti da biste otvorili zaslon sa svojstvima
rasvjetnog tijela te se zatim pomaknuti prema dolje i dodirnuti Raspari uredaj. 2. Otvorite
zaslon Uredaji u blizini, koji se nalazi na kartici Vise. Dodirnite uredaj koji Zelite raspariti te
odaberite Raspari uredaj. Rasvjetno tijelo rasparit ce se ako za tu mrezu imate (admini-
stratorska) prava na promjene. Ako nemate prava na promjene na toj mrezi na kojoj je
uredaj uparen, morate moéi pristupiti prekidacu za uklju¢ivanje na uredajima da biste ih
mogli raspariti. Dodirnite uredaj koji Zelite raspariti i odaberite Raspari uredaj. U aplikaciji
Ge se otvoriti zaslon za rasparivanje. Dodimite gumb Pocetak i pojavit ¢e se narancasta
vremenska traka te se poceti pomicati zaslonom. Dok se vremenska traka pomice zaslo-
nom, prekida¢ za uklju¢ivanje uredaja iskljuéite i ponovno ukljucite. Uredaj bi se trebao
raspariti. Ako rasparivanje uspije, pojavit ¢e se poruka da je rasvjetno tijelo raspareno. Ako
rasparivanje ne uspije, pokusajte ponovno, ali prekidac iskljucite i ponovno ukljuite malo
sporije (to ¢e mozda biti potrebno za uredaje koji koriste dodatni izvor napajanja, npr.
CBU-PWM4). Ako rasparivanje ipak ne uspije, mozda prekidac nije bio na uredaju koji
pokusavate raspariti. Ovime Inventronics GmbH potvrduje da je vrsta radioopreme OT Wi
40/220-240/1A0 NFC CA T u skladu s direktivom 2014/53/EU. Potpuni tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.inventronicsglobal.com.
Preuzmite aplikaciju Casambi iz trgovine App Store ili Google Play. Informacije o pravilnom
funkcioniranju aplikacije Casambi potraZite na web-mjestu tvrtke Casambi: http://www.
casambi.com Aplikaciju Casambi omogucuje Casambi. Inventronics ne preuzima odgo-
vornost za aplikaciju Casambi te ne daje izriCite ni preSutne izjave o dostupnosti i/ili per-
formansama aplikacije Casambi. Servise u oblaku Casambi omogucuje Casambi. Inven-
tronics ne preuzima odgovornost za servise u oblaku Casambi te ne daje izri¢ite ni preSu-
tne izjave o dostupnosti i/ili performansama servisa u oblaku Casambi. Inventronics ne
preuzima odgovornost te ne daje izricite ni predutne izjave o povezivosti proizvoda Inven-
tronics s podrskom za Casambi s drugim proizvodima koji podrzavaju Casambi. NFC
frekvencijski raspon: 13 553 - 13 567 kHz; RF frekvencijski raspon: 2400 - 2483.5 MHz;
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Maksimalna visokofrekvencijska izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 8 dBm. Tehnic¢ka podrs-
ka: www.inventronicsglobal.com

1) Pogonski uredaj za LED koji konstatno isporucuie el. energiju. 2) Zemlja podrijetla: Kina.
3) Maksimalno mehanicko optere¢enje od 50 N, ukljucujuci tezinu LED modula za monta-
Zu na strop i 25 N za montazu na zid. 4) Priprema Zica. gurnite. 5) slika sluzi samo kao
referenca. 6) tocka tc. 7) ulaz. 8) izlaz. 9) napon elektri¢ne mreze. 10) Prikladno za sljede-
¢ée utore. 11) godina. 12) tiedan. 13) Radijska frekvencija. 14) BeZicni protokol. 15) Bezicni
raspon. 16) linija vidnog polja od 10m. UPOZORENJE: upravljacki skiop OPTOTRONIC ne
smije doci u dodir s otapalima, ljepilima, mazivima, uljima, sredstvima za cis¢enje i sl. Ti
materijali mogu uzrokovati napuknuce i/ili o$tecenje uredaja za koje Inventronics GmbH
nece odgovarati. 1. Kad je lanac povezan s trofaznim sustavom, moguce je uz pomo¢
odgovarajuceg biraca (a) na adapteru odabrati fazu (L1, L2 ili L3) koja ¢e napajati pojedi-
nacna rasvjetna tijela u sustavu. 2. Gurajte potporni kraj u lanac dok ne zacujete klik ili ne
osjetite da je posve utaknut. Zasun za otpustanie (d) bit ¢e pritisnut. Pripazite da se me-
hanicki klju¢ (b) na adapteru poklopi s utorom (c) na lancu. 3. Okrecite rucicu (,e” ozna-
Gava napon distribucijske mreze) dok ne dode u polozaj za blokadu. (a) bira¢, (b) meha-
nicki klju¢, (c) utor, (d) zasun za otpustanie, (e) rucica za distribucijsku mrezu. Za procjenu
sukladnosti i izjavu o sukladnosti za dovr$eno rasvjetno tijelo (upravijacki sklop OPTO-
TRONIC s LED izvorom svjetlosti) odgovoran je proizvoda¢ rasvjetnog tijela. Isto vrijedi za
informiranje korisnika o sigurnosti i postanskoj adresi putem koje se korisnik moze obra-
titi proizvodacu (referenca na Direktivu 2014/53/EU).

Instructiuni de montaj si operare (sursd de alimentare LED inclus&): Conectati numai
sarcini de tip LED. Modulul LED va fi inchis cand tensiunea de iesire este in afara interva-
lului pentru tensiune asociat driverului. Indicatii de cablare (vedeti fig. A): Nu conectati
iesirile a doud sau mai multe unitati. Reglarea curentului de iesire = prin software de pro-
gramare folosind Comunicarea prin cdmp de proximitate (NFC) numai in modul decuplat
de la retea. Pentru informatii despre Comunicarea prin cdmp de proximitate (NFC), consultati
Tuner4TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Unitatea va suferi daune permanente
daca bornele LED+/LED- sunt alimentate cu tensiune de retea. In aplicatie sunt doud locuri
de unde puteti anula asocierea unui dispozitiv activat cu Casambi de la o retea. 1. Mergeti
in fila ,Corpuri de iluminat” si atingeti ,.editare”. Anulati asocierea unui corp de iluminat
prin atingerea semnului (,X”) care va apérea in coltul pictogramei corpului de iluminat in
cauzd. De asemenea, puteti atinge de douad ori pictograma unui corp de iluminat pentru a
deschide fereastra ,Proprietati corp iluminat”, iar apoi defilati in jos si atingeti ,Anulare
asociere dispozitiv”. 2. Mergeti la ecranul ,Dispozitive din apropiere” care se gaseste in
fila ,Mai multe”. Atingeti dispozitivul pentru care doriti sa anulati asocierea si selectati
»Anulare asociere dispozitiv”. Acest lucru va duce la anularea asocierii corpului de iluminat
in cazul in care aveti drepturi de modificare (administrator) a retelei. In cazul in care nu
aveti drepturi de modificare a retelei la care dispozitivul este asociat, atunci trebuie sa aveti
acces la intrerupatorul principal al dispozitivului pentru a putea anula asocierea acestuia.
Atingeti dispozitivul pentru care doriti s& anulati asocierea si selectati ,Anulare asociere
dispozitiv", iar aplicatia va deschide ecranul ,Anulare asociere”. Atingeti butonul ,Start” si
o ,Bara de timp” portocalie va aparea si se va deplasa de-a lungul ecranului. In timpul cat
dureaza ca bara sd se deplaseze de-a lungul ecranului, apdsati intrerupatorul principal
pentru a opri dispozitivul si apoi apasati din nou intrerupatorul principal pentru a porni
dispozitivul. Acest proces ar trebui sa duca la anularea asocierii dispozitivului. In cazul in
care anularea asocierii se face cu succes, atunci va apérea un mesaj cd a avut loc anula-
rea asocierii corpului de iluminat. In cazul in care anularea asocierii a esuat, incercati din
nou, ins& opriti si porniti dispozitivul din nou, mai lent (Acest lucru poate fi necesar pentru
dispozitive care utilizeaza o sursa de alimentare suplimentara; Precum CBU-PWM4). In
cazul in care anularea asocierii continua sa esueze, atunci inseamna ca probabil intreru-
patorul principal nu este corect pentru dispozitivul pentru care incercati sa anulati asoci-
erea. Inventronics GmbH declara prin prezenta ca echipamentul radio tip OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC CAT este conform cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al Declaratiei de
Conformitate UE este disponibil la urmatoarea adresé de internet: www.inventronicsglobal.
com. Descarcati aplicatia Casambi din App Store sau Google Play. Pentru functionarea
corecta a aplicatiei Casambi, consultati site-ul web Casambi: http://www.casambi.com.
Aplicatia Casambi va este pusa la dispozitie de Casambi. Inventronics nu are nicio ras-
pundere pentru aplicatia Casambi si nu face nicio declaratie, expresa sau implicita, cu
privire la disponibilitatea si/sau performanta aplicatiei Casambi. Serviciile cloud Casambi
va sunt puse la dispozitie de Casambi. Inventronics nu are nicio raspundere pentru servi-
ciile cloud Casambi si nu face nicio declaratie, expresa sau implicita, cu privire la dispo-
nibilitatea si/sau performanta serviciilor cloud Casambi. Inventronics nu are nicio raspun-
dere si nu face nici o declaratie, explicitd sau implicitd, cu privire la conectivitatea produ-
selor Inventronics compatibile cu Casambi cu orice alte produse compatibile cu Casambi.
Interval de frecventa NFC: 13.553 - 13.567 kHz; Interval de frecventa RF: 2.400 - 2.483,5
MHz; Putere de iesire de inalta frecventa maxima (EIRP) a produsului: 8 dBm. Asistentd
tehnica: www.inventronicsglobal.com

1) Sursa de alimentare pt LED cu curent continuu. 2) Produs in China. 3) Sarcina mecani-
ca maxima de 50 N, inclusiv greutatea modulului LED pentru montare pe tavan si 25 N
pentru montare pe perete. 4) Pregatirea firelor. a se impinge inauntru. 5) Imaginea este
doar orientativa. 6) punct de control al temperaturii. 7) Intrare. 8) lesire. 9) Retea electrica.
10) Se potriveste cu urmétoarele sine. 11) An. 12) Saptdmana. 13) Frecventa radio. 14) Pro-
tocol wireless. 15) Acoperire wireless. 16) 10m linie de vizibilitate. AVERTISMENT: Este
interzis ca driverul OPTOTRONIC sé intre in contact cu orice tip de solvent, adeziv, lubri-
fiant, ulei, substanta de curatare etc. Aceste tipuri de materiale pot provoca fisurarea si/
sau deteriorarea dispozitivului, caz in care Inventronics GmbH nu isi asuma responsabili-
tatea. 1. Atunci cand sina este conectata la un sistem trifazat, este posibild selectarea
fazei (L1, L2 sau L3) pentru a asigura alimentarea corpurilor de iluminat separate in sistem,
prin intermediul selectorului corespunzator (a) al adaptorului. 2. Introduceti capatul supor-
tului in sind pana cand auziti un ,clic” sau simtiti ca este complet fixat. Mecanismul de
deblocare (d) va fi apdsat. Asigurati-va ca se potriveste corect cheia mecanica (b) din
adaptor cu canelura (c) din sina. 3. Rotiti maneta (,e” reprezintd reteaua de alimentare)
pana cand aceasta ajunge in pozitia de blocare. (a) Selector, (b) Cheie mecanica, (c) Ca-
nelurd, (d) Mecanism de deblocare, (e) Maneta pentru reteaua de alimentare. Responsa-
bilitatea pentru evaluarea conformitatii si declaratia privind corpul de iluminat complet
(Driver OPTOTRONIC cu sursa de lumina LED) apartine producatorului corpului de iluminat.
Acelasi lucru este valabil si in ceea ce priveste informarea clientului cu privire la siguranta
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si la adresa postala la care poate fi contactat producatorul (consultati Directiva 2014/53/
UE).

WHdopmauys 3a MOHTaX 1 paboTa (BrpapeH TpaHchopmatop 3a LED): Cebpxete
camo LED tun HatoapsaHe. LED MopynbT Lie ce U3KNoHW, Korato 3X0[HOTO Hanpexe-
HWe € U3BbH 06xBaTa Ha HanpeXeHWeTo, NOCOYEH Ha KOHTPONHUSA MOAYN. MHCprKuMH 3a
okabensisare (BuX ur. A): He cBbpaBaiiTe U3xoanTe Ha fBa unu noseye mopyna. Pery-
NMpaHe Ha U3XO[HWS TOK = Ype3 NPorpammpall CodTyep C NoMoLLTa Ha KOMyHVKaLWS B
6nu3ko none (NFC) camo B pexxnum Ha U3KIIOHEHO enek HBaHe. 3a Kol

B 6nm3ko none (NFC) HanpaseTe cnpaska ¢ TunerdTRONIC: www.inventronics-light. com/
t4t. YCTPOIACTBO € HaMb/IHO MOBPEAEHO ako 3aXPaHBALLOTO HaNPEXeHUe Ce Mopaae KbM
knemn LED+/LED-. B npunoxeH1eTo uma fjse MecTa, OTKbETO MOXETe Aa npemaxHeTe
C[1BOSIBAHETO MeXy YCTPOVCTBO C akTuBipaHo Casambi n napneHa Mpexa. 1. OTuete
B pasgena Luminaires (Ocsetutenty Tena) u gokocHere Edit (Pegaktipane). MpemaxHeTe
CABOSIBAHETO Ha Aaf€HO OCBETUTESHO TANO, KaTo JOKOCHETe 3Haka (,X"), KOITO Le ce
noKaxe B brbfia Ha MKOHaTa Ha CbOTBETHOTO OCBETUTENHO Ts0. MOXETe CbLIO Aa A0-
KOCHETe JiBa MbTI UKOHATa Ha [JafieHO OCBETUTENHO TANO, 3a f1a OTBOPUTE ekpata Luminaire
properties (XapakTepuCTIKy Ha OCBETUTENHOTO TANO), CREf, KOSTO NPeBbPTETE Hafony i
nokocHete Unpair device (MpemaxBsaHe Ha CABOSIBAHETO Ha yCTpoicTBoTO). 2. OTnpeTe
Ha ekpaHa Nearby devices (Bnusku ycTpoiicTsa), KoiTo ce Hamupa B paszena More (Owe).
JloKoCHeTe BbPXY YCTPOVCTBOTO, HYMETO CABOSIBAHE UCKaTe Aa NpekpaTuTe, 1 usdepete
Unpair device (MpemaxsaHe Ha CABOSIBAHETO Ha YCTPOIACTBOTO). ToBa Le NpekpaTit CA-
BOSIBAHETO Ha OCBETUTENHOTO TS0, akO MMATe MpaBa 3a NPOMsIHA Ha MpexXata (aaMuHu-
CTpaTopcKM NpaBa).  AKO HAMATe NPaBa 3a NPOMSHA Ha MPEXaTa, C KOSTO & CABOEHO
YCTPOIICTBOTO, TPsIGBA /12 UMATe 4OCTBN [0 NPEBKIIOYBATENS HA 3aXPaHBAaHETO Ha yC-
TpolicTBaTa, 3a fja MOXETE fia NP cpsosiBatero. [ BbPXY YCTPOICTBO-
O, YMeTO CABOSIBAHE 1CKaTe Aia npekparwTe, v usdepete Unpair device (Mpemaxsate Ha
C[BOSIBAHETO Ha YCTPONCTBOTO) — NPUNOXEHNETO LLe 0TBOPY ekpaHa Unpair (Mpemaxsa-
He Ha casosiBaHeTo). [lokocHeTe GyToHa Start (CtapT) - Le ce nosiBu opaHXeBa fieHTa
Time bar (Bpemesa NeHTa) 1 LLe 3anoyHe Aa ce ABWXMN No ekpata. Mpes BpemeTo, Heob-
XOVIMO Ha fleHTaTa fia Ce MPUABIXKI MO eKpaHa, U3KIIHETE 1 OTHOBO BKMIoHeETE npe-
BK/I04BATENS HA 3aXpaHBaHeTo. ToBa TPAGBA 1a MpeMaxHe CABOSIBAHETO Ha YCTPOICTBO-
T0. AKO NPEMAXBaHETO Ha CABOSIBAHETO € YCMELLHO, LLe Ce MOKaXke CLOBLLUEHUE, Ye Cf-
BOSIBAHETO Ha OCBETUTESHOTO TS0 € MPeMaxHaTo. AKO & HeyCreLIHO, OnuTaliTe OTHOBO,
HO U3KNIOHETE 1 OTHOBO BKTIOHETE 3aXPaHBaHETO N0-6aBHO (TOBa MOXE A1a € HEOGXOANMO
3a yCTPOIICTBA, KOUTO M3MON3BAT AOMBIHUTENHO 3axpaHBaHe; Hanpumep CBU-PWMA4).
Ao 0 Ha 0 Mpoj 7ia € HeyCriellHo, ToraBa BePOSITHO
NPEBKIOYBATENST HA 3aXPaHBAHETO He € NOAXOASLL 3 YCTPOIICTBOTO, YNETO CABOSBaHE
ce onuTBate fja npemaxHete. C HacToswoTo Inventronics GmbH paeknapupa, 4e paguo-
o6opyasareto Tun OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T e B cvoTseTcTBME C [IupekTsa
2014/53/EC. MunHUST TeKCT Ha [leknapauusita 3a cboteeTcTBNE Ha EC € focTbneH Ha
CNefHNs MHTEPHET aapec: www.inventronicsglobal.com. Uaternete npunoxetnero Casambi
ot App Store unn Google Play. 3a npaBunHoTo thyHKLOHMPaHe Ha NpunoxeHrneto Casambi
HanpaseTe cnpaska ¢ yeb caiita Ha Casambi Ha agpec: http://www.casambi.com. Mpu-
10; Casambi ce npep ot Casambi. Inventronics He HOCH OTFOBOPHOCT 3a
npunoxeHneto Casambi 1 He NpeAcTass feknapaLyi, N3PUYHN K noapaseupalLy ce,
OTHOCHO HaNMYHOCTUTE /UK PaBOTHUTE XapaKTEPUCTUKI Ha NpunoxeHneto Casambi.
O6nauHuTe ycnyru Ha Casambi ce npegocTassT ot Casambi. Inventronics He Hocu oTro-
BOPHOCT 3a 06n1a4HTe ycnyr Ha Casambi v He NpeACTaBs Aeknapawyi, U3puiHN un
nogpasGupaLLyt Ce, OTHOCHO HANMYHOCTUTE W/ PAGOTHIUTE XapakTePUCTUKIA Ha O6naY-
HuTe yenyri Ha Casambi. Inventronics He HOCK OTFOBOPHOCT W He NPeACTaBs Aeknapauim,
M3PU4HY NN NOAPasGUPALLM Ce, OTHOCHO BB3MOXHOCTUTE 3a CBbP3BaHe Ha rotosi
npoaykTv Ha Casambi 3a Inventronics ¢ KaksuTo 1 ia GUNO [APYr FOTOBY NPOAYKTYU Ha
Casambi. YecToTeH guanasoH 3a NFC: 13 553 - 13 567 kHz; YecTtoTeH uanasoH 3a RF:
2400 - 2483.5 MHz; Makc. ecbekTnBHa M30TponHa uanbyeHa MoluHocT (EIRP) Ha npopy-
kTa: 8 dBm. TexHnyecka nopapwbxka: www.inventronicsglobal.com

1) CseToavroaHo 3axpaHBaHe ¢ NOCTOsHeH Tok. 2) CTpaHa Ha npousxoa: Kutai. 3) Mak-
CUManHO MexaHn4Ho HaTosapsaHe 50 N, BkitounTenHo Ternoto Ha LED mopyna, npu ta-
BaHeH MoHTax 1 25 N npu cTeHeH MoHTax. 4) MofroToBka Ha NPOBOAHVKA. Bkapaiite.
5) n306paxeHneTo e camo 3a uHhopmaums. 6) tc Touka. 7) Bxoa. 8) Naxop. 9) Enextpo-
3axpaHsate. 10) Moaxopsilo 3a cnegHute pencu. 11) foavHa. 12) Ceamuua. 13) Paguo-
yectoTa. 14) BeaxuyeH npotokon. 15) Beaxuuen o6xsat 16) 10m nnHUS Ha BU3MPaHe.
MNPEOYNPEXXOEHWE: 3abpansisa ce ¢ koHTponHus moayn OPTOTRONIC aa Bavsat B
KOHTAKT BCSIKaKbB BIAf} Pa3TBOPUTENH, Nen1na, rpeckt, Macsa Wi Mo4ncTsalL npenapa-
T v Ap. Mofo6HN MaTepuani Moxe fia J0BEAAT 0 06pPa3yBaHe Ha NyKHATUHN W/
noBpepa Ha yCTpoicTBOTO, 3a koeTo Inventronics GmbH He Hocw oTroBopHocT. 1. Kora-
To pencata e cBbp3aHa KbM TpudasHa cuctema, e Bb3MOXHO Aa n3bepeTe tasata (L1,
L2 unm L3), nanonasaHa 3a 3axpaHeaHe Ha OTAENHUTE OCBETUTENHN Tena B cucTemara,
4pes NoAXOAALLMA CenexkTop (a) Ha afanTepa. 2. Bkapaiite noagbpxalLys Kpaii B penca-
Ta, [10KaTO YyeTe U3LIPaKBAHE NN YCETUTE, e € HAaMBAHO NpuKayeH. 3akon4ankara 3a
oceo6oxgaBaHe (d) Lue ce HaTuCHe. YBepeTe ce, e MexaHUYHUST Kiiod (b) B apanTepa
cbBnafa ¢ xneba (c) B pencata. 3. 3aBbpTaHe Ha ApbXKarta (,e“ e enekTposaxpaHeaHe-
T0), LOKATO AOCTUTHAT 3aK/ioyeHa no3uuus. (a) CenekTop, (b) MexaHuueH kntoy, (c) 2Kne6,
(d) 3akonyanka 3a ocBo6OXAaBaHe, (€) [lpbxKa 3a enekTposaxpaHsaHeTo. OTroBOPHOCT-
Ta 3a OLeHKa Ha CbOTBETCTBUETO 1 fieKNapaLysTa 3a 3aBbPLUIEHOTO OCBETUTENHO TANO
(OPTOTRONIC KkoHTponeH Mopyn ¢ LED 13TouHuK Ha CBETMHA) € Ha NPOU3BOANTENs Ha
0CBETUTENHOTO T5N10. ChliOTO Baxi 3a MH(OPMALWSITA 33 KIMEHTI OTHOCHO Ge3onac-
HOCTTa, KaKTO ¥ 3a Tasy, 3acsiralla NOLLEHCKWs ajpec 3a Bpb3Ka C NPOU3BOAUTENS (BbB
Bpb3Ka ¢ [iupekTnsa 2014/53/EC).

@ Teave paigaldamise ja kasutamise kohta (sisseehitatud LED-toide): Uhendage tarbija-
na ainult LED tuled. LED-moodul Iuhtatakse vélja, kui véljundpinge on véljaspool juhi antud
pir Juhtmete e (vaata joonis A): Arge iihendage kahe voi rohke-
ma Uksuse véljundit. Véljundvoolu seadistus programmeerimistarkvara abil l&hivéljaside
(NFC) kaudu iiksnes valjalilitaud peavooluga. Teavet Iahivaljaside (NFC) kohta leiate Tu-
nerdTRONIC-ist: www.inventronics-light.com/t4t. Seade puruneb jé&davalt, kui toitejuht-
med Uhendatakse klemmidele LED+/LED-. Rakenduses on kaks kohta, kus saate Casam-
bi toega seadme vérguga sidumise tiihistada. 1. Avage vahekaart ,Valgustid“ ja puudu-
tage nuppu ,Muuda®. Tiihistage valgustiga sidumine, puudutades valgustiikooni nurka il-
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muvat risti (X). Samuti voite kaks korda puudutada valgustiikooni, et avada kuva
,Valgusti atribuudid, seejérel kerida alla ja puudutada valikut ,Tuhista seadmega sidumi-
ne“. 2. Avage vahekaardi ,Lisateave* all paiknev kuva ,Léhedal asuvad seadmed. Puu-
dutage seadet, mille sidumist soovite tilhistada, ja valige ,Tuhista seadmega sidumine*.
See tlihistab valgustiga sidumise, kui teil on vorgu jacks muutmise (administraatori) digu-
sed. Kui teil pole muutmise digusi vérgu jaoks, millega seade on seotud, siis peab teil
olema sidumise tiihistamiseks juurdepaés seadmete toitelilitile. Puudutage seadet, mille
sidumise soovite tiihistada, valige ,Tuhista seadme sidumine* ja rakenduses avaneb kuva
HTuhista sidumine®. Puudutage nuppu ,Start”; kuvatakse oranz ,Ajariba“, mis hakkab lii-
kuma Ule ekraani. Ajal, kui riba liigub Ule ekraani, nipsake toiteliiliti vélja ja uuesti sisse.
See peab seadme sidumise tiihistama. Kui sidumise tihistamine nnestub, kuvatakse
teade selle kohta, et valgusti sidumine on tiihistatud. Kui see ei 6nnestu, proovige uuesti,
kuid lilitage toide aeglasemalt vélja ja uuesti sisse (seda vGib vaja minna seadmete puhul,
mis kasutavad lisatoiteallikat, naiteks CBU-PWM4). Kui sidumise tiihistamine ebadnnestub,
on tdendoliselt tegemist juhtumiga, kus toiteliliti pole Gige selle seadme jaoks, mille sidu-
mist pliliate tlihistada. Kéesolevaga kinnitab Inventronics GmbH, et raadioseadme tiiip
OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. EL-i vastavuskin-
nituse kogutekst on saadaval Interneti-aadressil www.inventronicsglobal.com. Laadige
Apple’i rakenduste voi Google play poest alla rakendus Casambi. Rakenduse Casambi
oigeks kasutamiseks vt Casambi veebisaiti http://www.casambi.com. Rakendust Casam-
bi pakub teile Casambi. Inventronics ei vastuta rakenduse Casambi eest ega tee rakendu-
se Casambi kasutatavuse ja/v6i joudlusega seoses Uhtegi otsest ega kaudset avaldust.
Casambi pilveteenuseid pakub teile Casambi. Inventronics ei vastuta Casambi pilvetee-
nuste eest ega tee Casambi pilveteenuste kasutatavuse ja/voi joudlusega seoses Uhtegi
otsest ega kaudset avaldust. Inventronics ei vastuta Inventronics| Casambi liidesega
toodete ja muude Casambi liidesega toodete Ghenduvuse eest ega tee selle kohta tihtegi
otsest ega kaudset avaldust. NFC sagedusvahemik: 13 553-13 567 kHz; RF sagedusva-
hemik: 2400-2483.5 MHz; toote maksimaalne korgvaljundvdimsus (EIRP): 8 dBm. Tehni-
line tugi: www.inventronicsglobal.com

1) LED psivooluallikas. 2) Valmistatud Hiinas. 3) LED-mooduli maksimaalne mehaaniline
koormus 50N lakke kinnitamiseks ja 25N seinale. 4) Juhtme ettevalmistus. lilkka sisse.
5) pilt on ainult viiteks. 6) tc-punkt. 7) Sisend. 8) Véljund. 9) Vérgutoide. 10) Sobib kasuta-
miseks jargmiste siinidega. 11) Aasta. 12) Nadal. 13) raadiosagedus. 14) juhtmeta protokoll.
15) juhtmeta tihenduse ulatus. 16) 10 m vaatevali. HOIATUS! Ukski lahus, lim, méaére, 6li,
puhastusvahend jne ei tohi ajamiga OPTOTRONIC kokku puutuda. Nende ainetega kok-
kupuutel voib seade méraneda ja/voi kahjustuda. Inventronics GmbH seliste kahjustuste
eest ei vastuta. 1. Kui siin on tihendatud kolmefaasilise stisteemiga, saab adapteri sobiva
valitsa (a) abil valida tksikute valgustite sobitamiseks stisteemi faasi (L1, L2 voi L3). 2.
Sisestage toe ots siini, kuni kuulete kiopsu voi tunnete, et see on taielikult kinnitunud.
Vajutada tuleb vabastusriiv (d). Veenduge, et adapteri mehaaniline véti (b) sobib siini
soonde (c). 3. Kaepideme péoramine (,e* on vorgutoide), kuni see on lukustusasendis. (a)
valits, (b) mehhaaniline véti, (c) soon, (d) vabastusriiv, (e) vérgutoite kdepide. Valmis val-
gusti (LED-valgusallikaga ajam OPTOTRONIC) vastavushindamise ja vastavusdeklarat-
siooni nduetele vastamise eest vastutab valgusti tootja. Sama kehtib ka kliendile esitatava
ohutusteabe ja tootja i kohta (viide di 2014/53/EL).

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija (jmontuotas LED maitinimas): Junkite tik LED tipo
apkrova. LED modulis bus i$jungtas, kai iSvesties jtampa nepateks j jtampos diapazona,
kuris nurodytas ant bloko. Laidy iSvedziojimas/pajungimas (zr. A pav.): Nesujunkite dviejy
ar daugiau jrenginiy idvesgiy. ISvesties srovés reguliavimas = programuojant programing
jranga ir tam naudojant artimojo lauko ry$j (NFC), tik kai i§jungtas maitinimas. Artimojo
lauko ry8ys (angl. Near Field Communication, NFC) aprasytas svetainés www.inventroni-
cs-light.com/t4t skiltyje apie ,Tuner4TRONIC". Jrenginys greicaiusiai bus sugadintas, jei
maitinimo sroveé pajungiama prie gnybty LED+/LED-. Programéléje pateikiami du budai,
kaip galite atsieti ,Casambi“ jrenginj nuo tinklo. 1. Eikite | skirtuka ,Sviestuvai ir palies-
kite ,Redaguoti‘. Sviestuva atsiesite paliete (,X"), pasirodziusj atitinkamo $viestuvo pikto-
gramos kampe. Tai pat galite dukart paliesti Sviestuvo piktograma ir taip atidaryti ekrana
,Sviestuvy savybés®, tada slinkti Zemyn ir pasirinkti ,Atsieti jrenginj“. 2. Eikite | ekrang
Hlrenginiai netoliese®, esantj skirtuke ,Daugiau®. Palieskite jrenginj, kurj norite atsieti, ir
pasirinkite , Atsieti jrenginj“. Tokiu biidu $viestuvas bus atsietas, jei turite tinklo tvarkymo
(administratoriaus) teises. Jei neturite tinklo, su kuriuo susietas jrenginys, valdymo teisiy,
tokiu atveju jums reikalinga prieiga prie jrenginio maitinimo jungiklio, kad galétuméte atsi-
eiti. Palieskite jrenginj, kurj norite atsieti, ir pasirinkite , Atsieti jrenginj*, tada programéléje
bus atidarytas atsiejimo ekranas. Palieskite mygtuka ,Pradéti‘, tada pasirodys oranziné
laiko juosta, kuri pradés judéti ekrane. Kol juosta juda ekrane, i§junkite ir vél jjunkite mai-
tinimo jungiklj. Tokiu badu turéty biti atsietas jrenginys. Jei pavyksta atsieti, pasirodo
pranesimas, kad $viestuvas buvo atsietas. Jei nepavyksta, bandykite dar karta, bet léCiau
isjunkite ir vél jjunkite (to gali prireikti jrenginiuose, kurie naudoja papildoma maitinimo
Saltinj, pavyzdziui, CBU-PWMA4). Jei atsieti ir toliau nepavyksta, greiCiausiai maitinimo
jungiklis netinkamas jrenginiui, kurj bandote atsieti. Siuo dokumentu ,,Inventronics GmbH*
patvirtina, kad ,OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T* tipo radijo jrenginys atitinka direktyvos
2014/53/ES reikalavimus. Visa ES atitikties deklaracijos teksta galite rasti Siuo interneto
adresu: www.inventronicsglobal.com. Atsisiyskite ,,Casambi* programéle i$ ,App Store*
arba ,Google Play*. Kaip teisingai naudotis ,,Casambi“ programéle, Zidrékite ,,Casambi*
svetaingje: http://www.casambi.com ,,Casambi“ programéle jums teikia ,Casambi*. Inven-
tronics neprisiima jokios atsakomybés dél ,Casambi“ programélés ir neteikia jokiy garan-
tijy, ireikSty ar numanomy, dél ,Casambi“ programélés pasiekiamumo ir (arba) veikimo.
,Casambi“ debesies paslaugas jums teikia ,Casambi“. Inventronics neprisiima jokios at-
sakomybés dél ,,Casambi“ debesies paslaugy ir neteikia jokiy garantijy, iSreiksty ar numa-
nomy, dél ,Casambi debesies pasiekiamumo ir (arba) veikimo. Inventronics neprisiima
jokios atsakomybés ir neteikia jokiy garantijy, iSreikSty ar numanomy, dél ,,Casambi®
pritaikyty Inventronics gaminiy galimybés prisijungti prie bet kuriy kity ,,Casambi* pritai-
kyty gaminiy. NFC daznio diapazonas: 13 553-13 567 kHz; ,RF“ daznio diapazonas:
2 400-2 483.5 MHz; maks. gaminio HF i$vesties galia (EIRP): 8 dBm. Techniné pagalba:
www.inventronicsglobal.com

1) Nuolatinés srovés LED maitinimo tiekimas. 2) Pagaminta Kinijoje. 3) Maksimalus me-
chaninis krivis 50 N, jskaitant LED modulio svorj montuojant ant luby ir 25 N, jei montuo-
jama ant sienos. 4) Laidy paruosimas. jstumti j prijungimo vieta. 5) paveikslélis pateiktas
tik informaciniais tikslais. 6) tc taskas. 7) |vestis. 8) ISvestis. 9) Maitinimas. 10) Tinka toliau
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nurodytiems bégeliams. 11) Metai. 12) Savaité. 13) Radijo daznis. 14) Belaidzio ry$io
protokolas. 15) BelaidZio rysio atstumas. 16) 10m matomumo zonoje. |SPEJIMAS. Reikia
saugoti, kad ant OPTOTRONIC bloko nepatekty jokiy tirpikliy, klijy, tepalo, alyvos, valymo
priemoniy ir t. t. Dél $iy medZiagy prietaisas gali atsirasti jtrikimy ir (arba) prietaiso pazei-
dimy, uz kuriuos ,Inventronics GmbH* neatsako. 1. Kai bégelis prijungtas prie trifazés
sistemos, galima pasirinkti faze (L1, L2 arba L3), kad sistemoje bty galima paskirstyti
atskirus Sviestuvus, naudojant tinkama adapterio (a) parinkiklj. 2. |kiskite atraminj gala j
bégelj, kol isgirsite ,,spragteléjima“ arba pajusite, kad jis visikai pritvirtintas. Bus nuspaus-
tas atlaisvinimo sklastis (d). |sitikinkite, kad mechaninis raktas (b) adapteryje tilpty j grio-
velj (c) bégelyje. 3. Sukite rankena (,e* yra maitinimo tinklas), kol jos pasieks uzfiksavimo
padet]. (a) Parinkiklis, (b) Mechaninis raktas, (c) Griovelis, (d) Atlaisvinimo sklastis, (€)
Maitinimo tinklo rankena. Uz sukomplektuoto $viestuvo (OPTOTRONIC bloko su LED
3Sviesos Saltiniu) atitikties jvertinima ir deklaravima atsakingas $viestuvo gamintojas. Tas
pats taikoma informacijai klientams apie sauga ir susijusj pasto adresa, kuriuo galima
susisiekti su gamintoju (nuoroda j 2014/53/ES direktyva).

@ UzstadiSanas un lieto$anas instrukcijas (ieblvets LED baro$anas avots): Pievienot tikai
LED tipa noslodzi. LED modulis tiek izslégts, kad izvades spriegums ir arpus uz draivera
noradita sprieguma. Elektroinstalacijas instrukcijas (skatiet att. A): Nesavienot divu vai
vairaku vienibu izvades. Izvades stravas iestati$ana = ar programmeésanu, izmantojot tuva
darbibas lauka sakaru (NFC) tikai ja izslegts tikla spriegums. Informacija par NFC (tuva
darbibas lauka sakariem) pieejama Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. Pie-
mérojot tikla spriegumu LED+/LED- spailei, ierice tiks neatgriezeniski bojata. Lietotné ir
divas vietas, kur iespéjams atvienot savienojumu ar Casambi iespéjotu ierici no fikla. 1.
Atvert cilni ,Gaismekli“ un pieskarieties ,redigét”. Atcelt gaismek|a savienojumu, pieska-
roties ,X*, kas paradisies attiecigas gaismek|a ikonas stiri. lesp&jams arf divreiz pieskarties
gaismekla ikonali, lai atvértu ekranu ,Gaismek|a Tpasibas®, un péc tam ritinat uz leju un
pieskarieties ,Atvienot ierici®. 2. Atvért ekranu ,Tuvuma eso3as ierices, kas atrodas cilné
,Vel“. Pieskarties iericei, kuru planots atvienot, un izvélieties ,Atvienot ierici“. Ar fikla mo-
dificéSanas (administratora) tiesibam, tiks atcelts gaismek|a savienojums. Ja nav piek|u-
ves tiklam ar modificé$anas tiesibam, ierici, kura ar to ir savienota, iesp&jams atvienot ja
pieejama piekluve stravas slédzim. Pieskarties iericei, kuru atvienot, un izvéléties , Atvienot
ierici®, un lietotné tiks atverts ekrans ,Atvienot”. Pieskarties pogai ,Sakt", un uz ekrana
paradisies un saks kustéties oranza ,Laika josla“. Kamér josla parvietojas pa ekranu, iz-
sledziet un atkal ieslédziet stravas slédzi. Tas atcels ierices savienojumu. Ja atvienosana
ir veiksmiga, tiks paradits zinojums, ka gaismeklis ir atvienots. Ja tas neizdodas, méginat
vélreiz, bet izslégt un atkal ieslégt stravu Ieénak (tas var bt nepiecieSams iericém, kas iz-
manto papildu baro$anas avotu; pieméram, CBU-PWM4). Ja savienojuma partrauk$ana
joprojam neizdodas, iespéjams, ka iericei, ar kuru méginat atvienot savienojumu, nav
pareizi uzstadits stravas slédzis. Inventronics GmbH nodrosina radio aprikojuma tipa OT
Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T atbilstibu Direkfivai 2014/53/ES. Viss ES atbilstibas dekla-
racijas teksts pieejams $aja timekla vietné: www.inventronicsglobal.com. Lejupieladéjiet
Casambi lietotni no App Store vai Google Play. Apraksts par pareizu Casambi lietotnes
izmanto$anu ir pieejams Casambi timekla vietné: http://www.casambi.com. Casambi
lietotni nodrosina Casambi. Inventronics neuznemas atbildibu par Casambi lietotni un,
tiesi vai netiesi, nesniedz norades par Casambi lietotnes pieejamibu un/vai darbibu. Ca-
sambi makonpakalpojumus nodrosina Casambi. Inventronics neuznemas atbildibu par
Casambi makonpakalpojumiem un, tiesi vai netiesi, nesniedz norades par Casambi ma-
konpakalpojumu pieejamibu un/vai darbibu. Inventronics neuznemas atbildibu par un,
tiesi vai netiesi, nesniedz norades par Casambi ready Inventronics produktu savienojami-
bu ar citiem Casambi ready produktiem. NFC frekvences diapazons: 13 553 - 13 567 kHz;
RF frekvences diapazons: 2400 - 2483.5 MHz; Produkta augstaka izstarota augstfrekven-
ces jauda (EIRP): 8 dBm. Tehniskais atbalsts: www.inventronicsglobal.com

1) konstantas stravas LED jaudas padeve. 2) Razots Kina. 3) Maksimala mehaniska slodze
50 N (ieskaitot LED modula svaru) uzstadisanai pie griestiem un 25 N uzstadiSanai pie
sienas. 4) Vada . ievadiet savienojuma vieta. 5) Attéls paredzeéts tikai infor-
mativos nollkos. 6) tc punkts. 7) ievade. 8) izvade. 9) elektrotikls. 10) Piemérots turpmak
minétajam sliedém. 11) gads. 12) nedéla. 13) Radio frekvence. 14) Bezvadu protokols.
15) Bezvadu diapazons. 16) 10 m redzamibas attalums. BRIDINAJUMS! OPTOTRONIC

fif$anas lidzekliem u. c. Sadi lidzek|i var izraisit iefices plaisas un/vai bojajumus, par kuriem
Inventronics GmbH neuznemas atbildibu. 1. Ja sliedes ir pievienotas trisfazu sistemali, ir
iespéjams atlastt fazi (L1, L2 vai L3), lai nodroSinatu padevi atseviskiem sistémas gaismek-
liem, izmantojot atbilstoSo adaptera selektoru (a). 2. levietojiet balsta galu sliedés, lidz
dzirdams K s vai var sajust, ka tas ir pilniba piestiprinats. Tiek nospiesta atlai$anas
aizdare (d). Parliecinieties, vai mehaniska atsléga (b) adapter atbilst sliedes gropei (c). 3.
Grieziet rokturi (“e” ir baro$ana no tikla), lidz tas sasniedz blokésanas poziciju. (a) Selektors,
(b) mehaniska atsléga, (c) grope, (d) atlai$anas aizdare, () barosanas no tikla rokturis.
Gaismekla razotajs ir atbildigs par izgatavota gaismekla (OPTOTRONIC draiveris ar LED
gaismas avotu) atbilstibas novértésanu un deklaraciju. Tas attiecas ari uz klientiem pare-
dzéto informaciju par drosibu un adresi, kuru var izmantot, lai sasniegtu razotaju (atsauce
uz Direktivu 2014/53/ES).

@ Informacije za instalaciju i rad (ugradeno LED napajanje): Povezite samo LED tip opte-
recenja. LED modul ¢e se iskljuciti ako se vrednost izlaznog napona nalazi izvan naponskog
opsega zadatog za drajver. Informacije o oZi¢enju (pogledajte sl. A): Ne povezuite izlaze
dveju ili vide jedinica. PodeSavanje izlazne struje putem programiranja softvera koriste¢i
tehnologiju bliske komunikacije (NFC) samo u rezimu isklju¢enog mreznog napajanja.
Pogledaijte Tunerd TRONIC za informacije u vezi sa tehnologijom bliske komunikacije (NFC):
www.inventronics-light.com/t4t. Jedinica je trajno ostec¢ena ako se mrezni napon primeni
na terminale LED+/LED-. Postoje dva mesta u aplikaciji na kojima mozete da prekinete
uparivanje Casambi omogucenog uredaja sa mrezom. 1. Idite na karticu ,Svetiljke* i
kliknite na ,Uredi“. Prekinite uparivanje svetiljke klikom na (,X) koje ¢e se pojaviti u uglu
odgovarajuce ikone svetiljke. Takode mozete dva puta kliknuti na ikonu svetiljke da biste
otvorili ekran ,Svojstva svetilike®, a zatim idite nadole i kliknite na ,Prekini uparivanje
uredaja“. 2. Idite na ekran ,Obliznji uredaji“ koji se moze naci na kartici ,Jos“. Kliknite na
uredaj za koji Zelite da prekinete uparivanije i izaberite ,Prekini uparivanje uredaja“. Ovim
Ce se prekinuti uparivanje svetilike ako imate prava na izmenu (administratorska prava) za
mrezu. Ako nemate prava za izmenu za mrezu na koju je uredaj uparen, potrebno je da
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imate pristup prekidacu za napajanje uredaja da biste mogli da prenete uparivanje. Klikni-
te na uredaj za koji Zelite da prekinete uparivanje i izaberite ,,Prekini uparivanje uredaja“ i
aplikacija e otvoriti ekran ,Prekini uparivanje®. Kliknite na dugme ,Pocetak®, pojavice se
narandzasta ,Traka sa vremenom* i pocnite da se krecete po ekranu. Tokom vremenskog
perioda koji je potreban da se traka pomeri preko ekrana, brzo iskljuéite i ponovo ukljuci-
te prekida za napajanje. Ovim bi trebalo da se prekine uparivanje uredaja. Ako je prekid
uparivanja uspesan, pojavljuje se poruka da je prekinuto uparivanje svetiljke. Ako je neu-
spesan, pokusajte ponovo, ali sporije iskljucite i ponovo ukljucite napajanje (Ovo moze biti
potrebno za uredaje koji koriste dodatno napajanje; kao $to je CBU-PWM4). Ako prekid
uparivanja i dalje bude neuspesan, onda je verovatno u pitanju to da prekida¢ za napaja-
nje nije pravilan za uredaj za koji pokusavate da prekinete uparivanje. Kompanija Inven-
tronics GmbH ovim izjavljuje da je radio oprema vrste OT Wi 40/220-240/1A0 NFC CA T
u skladu sa direktivom 2014/53/EU. Ceo tekst EU deklaracije o usagla$enosti je dostupan
na sledecoj internet adresi: www.inventronicsglobal.com. Preuzmite Casambi aplikaciju
sa App store ili Google play. Za pravilan rad Casambi aplikacije, pogledajte Casambi
veb-sajt: http://www.casambi.com. Casambi aplikaciju vam je obezbedila kompanija
Casambi. Kompanija Inventronics ne preuzima nikakvu odgovornost za Casambi aplika-
ciju i ne daje nikakve izjave, izricite ili podrazumevane, o dostupnosti i/ili performansama
Casambi aplikacije. Casambi usluge u oblaku vam je obezbedila kompanija Casambi.
Kompanija Inventronics ne preuzima nikakvu odgovornost za Casambi usluge u oblaku i
ne daje nikakve izjave, izricite ili podrazumevane, o dostupnosti i/ili performansama Ca-
sambi usluga u oblaku. Kompanija Inventronics ne preuzima nikakvu odgovornost i ne
daje nikakve izjave, izricite ili podrazumevane, o povezivanju Inventronics proizvoda
kompatibilnih sa Casambi proizvodima sa bilo kojim drugim proizvodima kompatibilnim
sa proizvodima kompanije Casambi. NFC frekvencijski opseg: 13.553-13.567 kHz; RF
frekvencijski opseg: 2400-2483.5 MHz; Maks. HF izlazna snaga (EIRP) proizvoda: 8 dBm.
Tehnicka podrska: www.inventronicsglobal.com

1) LED izvor napajanja neprekidnom strujom. 2) Proizvedeno u Kini. 3) Maksimalno meha-
ni¢ko opterecenje od 50 N ukljucujuéi tezinu LED modula za montiranje na plafon i 256 N
za montiranje na zid. 4) Pripremanje Zica. gurnite. 5) slika samo za referencu. 6) merna
tacka tc. 7) Ulaz. 8) Izlaz. 9) MreZni napon. 10) Pogodno za sledece $ine. 11) Godina.
12) Nedelja. 13) Radio frekvencija. 14) BeZi¢ni protokol. 15) BeZi¢ni domet. 16) Vidno
polie od 10m. UPOZORENJE: Ne sme se dopustiti da bilo kakav rastvara¢, lepak, mazivo,
ulje, sredstvo za ¢iscenje itd. dode u kontakt sa OPTOTRONIC drajverom. Takvi materija-
li mogu da izazovu pucanie i/ili oStecenje uredaja za koje kompanija Inventronics GmbH
ne preuzima odgovornost. 1. Kada je $ina povezana na trofazni sistem, moguce je izabra-
ti fazu (L1, L2 ili L3) za napajanje pojedinacnih svetiliki u sistemu putem odgovaraju¢eg
bira¢a (a) adaptera. 2. Umetnite potporni kraj u $inu dok ne zacujete zvuk ,kliktanja“ ili ne
osetite da je u potpunosti zakacen. Reza za otpustanje (d) ¢e biti pritisnuta. Vodite racuna
da se mehanicki klju¢ (b) na adapteru poklapa sa zlebom (c) na $ini. 3. Rotirajte rucicu (,,e*
je elektrina mreza) dok ne dode do polozaja za zakljuCavanje. (a) bira¢, (b) mehanicki
kljug, (c) Zleb, (d) reza za otpustanie, (e) rucica za elektricnu mrezu. Odgovornost za pro-
cenu uskladenosti i deklaraciju za kompletnu svetiliku (OPTOTRONIC drajver sa LED
izvorom svetlosti) snosi proizvoda¢ svetiljke. Isto vaZi i za pruzanje informacija korisniku
o bezbednosti i o postanskoj adresi putem koje se korisnik moze obratiti proizvodacu (na
osnovu Direktive 2014/53/EU).

@ IHchopmallisi Mo BCTAHOBNEHHIO Ta BUKOPUCTAHHIO (BOY/OBaHMIA GNIOK XKVBNEHHS CBIT-
nopjopis): Migknto4aiTe TinbKy BIANOBIAHWI CTPYM HaBaHTXXEHHS ANs CBITNOAIOAIB.
CaiTnopiopHuii MoayNnb BUMKHETBCS, SIKLLO BUXiAHA Hanpyra BuUiiAe 3a Mexi AianasoHy
Hanpyr, BU3Ha4eHoro Ans aparisepa. IHthopmais no enexkTpuyHii npoBoAw (avs. puc. A):
He 3‘epHyiiTe BBOAN [iBOX | GinbLUe NPUCTPOIB. PeryntoBaHHs BUXIAHOMO CTPYMy BinGy-
BaETLCS 3a I0NOMOrOk0 MPOrPaMHOro 3a6e3neyeHHs! 1A NPOrpamMyBaHHs Yepes 38'A30K
Ha Hesennkux sipcTaHsx (NFC), Tinbku sKLWO NPUCTPIl He NiaktoYeHo Ao Mepexi. [o-
KnapHily iHhopmaLiio Npo TeXHONOTito 38’A3KY Ha in (NFC) al

B nporpamHomy 3a6eaneyerHi Tunerd TRONIC: www.inventronics-light.com/t4t. MpucTpiit
6yfie NOLIKOMXKEHO AKLLO BXiAHa Hanpyra Gyae npuknageHa Ao suxopis LED+/LED-. Y

[OAATKY MOXHa BifB’A3aTV NpUCTPIii i3 nigTpuMkoto Casambi Bif Mepexi ABOMa crnoco-
Gamn. 1. BigkpuiiTe Bknagky «CBITUNbHUKW» Ta HATUCHITL «3MiHUTU». LLIo6 BiaB's3aTn
CBITUNBHYK, HATUCHITL «X» Y KYTi BIANOBIHOrO 3Hau4Ka CBITUNbHIKA. TaKoX MOXHa Bif-
KPUTY eKpaH «BnacTuBoCTi CBITUNbHIKA», ABII HATVCHYBLUN 3HAYOK CBITUNIbHYKA, & NOTIM
NPOKPYTUTI BHU3 i HATUCHYTU «Bigg’s3atu npucTpiit». 2. Ha Bknaaui «[JofaTtkoso» Bia-
KpuiiTe ekpaH «MpucTpoi nobnnsy». Bubepits NpUCTpiil, Skuii NOTpiGHO BiAB'A3aTy, i
HaTUCHITb «Bif's3aTi npucTpili». SO y Bac € npasa (apmikicTpaTopa) Ha Al 3 Mepexero,
CBITUNBHUK GyAe Bifp's3aHo. SKLIO y BaC Hemae npas Ha i 3 Mepexelo, 0 SKoi
MpVB’A3aHNIA NPUCTPIiA, BaM 3HAA06UTLCS AOCTYN [0 NepemMuKkaya XUBNEHHs NPUCTPOiB,
106 BifgB’'s3aTH CBITUNBHUK. BUGEPITL NPUCTPIN, SIKiA NOTPIBHO BifB’s3aTw, | HATUCHITH
«Bigg’s3aTn npucTpiit». Y [OAATKY BiAKPUETLCS ekpaH «Biag’'s3atu». HaTUCHITL KHOMKY
«Moyati». 3'ABUTbCS NomMapaH4yeBuin enemMeHT «LLkana 4acy», sKkuii pyxaTumeTbes no
eKkpaHy. [oKu enemeHT pyxaTUMeTbCS, LUBUAKO BUMKHITb | 3HOBY BBIMKHITb Nepemikay
uBnenHs. Lle possonsie Bing’s3at npucTpilt. Y pasi BAANoro BiAB's3aHHs 3'ABUTLCS
NOBIAOMAEHHS NPO Te, LLO CBITUBHIIK BiAB’A3aHO. Y pasi HeBRANoro BifB'A3aHHs NOBTO-
PiTb onucaHi fji, ane UbOro pasy BUMKHITL i BBIMKHITb XMBNEHHS MOBINbHILLE (Lie MoXe
3HAOGUTIACS N MPUCTPOIB, LLIO BIUKOPUCTOBYIOTb I0MATKOBE [PKEPENO XVBNEHHS, Ha-
npuknag, CBU-PWM4). kLo Bce ofiHO He BAAETLCA Bif'A3aTh NPUCTPIl, Lie MOXe CBif-
YUTV NPO Te, LLIO NMepemMuKaY XMBIEHHS He BiANoBifae NpucTPoIo, SKUI BY BifB'A3yeTe.
Omxe, komnaisi Inventronics GmbH 3asBnse, Wwo pagioobnagHaqHs Tuny OT Wi 40/220-
240/1A0 NFC CAT signosifae AnpekTisi 2014/53/€C. MosHuii TekcT feknapauii €C npo
BiANOBIAHICTL MOXHA NPOYMTATY 3a MocUNaHHAM: www.inventronicsglobal.com. 3asaH-
TaxTe popatok Casambi 3 marasuny App Store a6o Google Play. IHdopmauiio npo Ha-
nexHy po6oTy fopatka Casambi AnB. Ha Be6caiiTi http://www.casambi.com. [logatok
Casambi Hagae komnanis Casambi. KomnaHis Inventronics He Hece XoaHOI Bignosigank-
HocTi 3a fopatok Casambi Ta He Po6UTb XKOLHUX 3asiB (MPAMKUX a60 HEMPAMIX) LLOAO
110ro fOCTyNHOCTI Ta/a6o po6oTh. XMapHi cepsicu Casambi Hapae komnanisi Casambi.
Komnatisi Inventronics He Hece XofHOi BiaNoBiAansHOCTI 3a XmapHi cepsicn Casambi Ta
He PO6UTL XXOAHIX 3as1B (TPSIMUX 260 HEMPSIMUX) LLOA0 TXHLOT JOCTYNHOCTI Ta/a6o po6o-
T1. KomnaHisi Inventronics He Hece XOAHOI BiANOBIAANLHOCTI Ta HE POBUTL XKOAHMX
npsMUX aBo HeNpPAMUX 3asiB LLOAO MOXIMBOCTI NiAKIIOYEHHs NPoAyKTiB Inventronics i3
niaTpumkoro Casambi [0 GyAb-sKIX iHLWIMX NPOAYKTB i3 niaTpumkoto Casambi. [lianasoH
yactot NFC: 13 553-13 567 [} [lianasoH yactot RF: 2400-2483.5 MIy MakcumansHa
BICOKOYACTOTHA BIXiHa NOTY)XHICTb (EIBM) npopykTy: 8 ABM. TexHiuHa niaTpumMka: www.
inventronicsglobal.com

1) Ceit it 6nok [ HOro cTpyMy. 2) 3pobneHo B KuTai. 3) mak-
CiManbHe MexaHivHe HaBaHTaXeHHs CTaHoBUTb 50 H pasom i3 Baroto CBiTnogiogHoro
MOpyns ANs BCTaHOBNEHHS Ha CTensx, 25 H — [Ans BCTaHOBNeHHs Ha cTiHax. 4) Migrotos-
Ka [DOTY. BCTaBKa HATUCKaHHSM. 5) 306PaXEHHS BIUKOPUCTOBYETLCS NINLLE SIK MPUKNa.
6) TepmoperynsTop 7) Bxia. 8) Buxia. 9) enektpomepexa. 10) MigxoauTb ANs BKasaHUX
Hikye WwrHonposoais. 11) pik. 12) Twkaers. 13) papioyacTota. 14) npoTokon 6e3nposia-
Horo 38’A3Ky. 15) fjanasoH 6e3nposiaHoro 38'a3ky. 16) 10 M npsimol BuaUmocTi. YBATA!
He ponyckaiite, o6 i3 gpaiisepom OPTOTRONIC koHTakTyBan 6yab-ski PO3UUHHIKM,
Kneii, MacTuna, onii, o4nLLyBadi Towo. Taki MaTepiany MOXyTb CIPUYUHUATI PO3TPICKY-
BaHHs Ta/abo MOLLKOMKEHHS MPUCTPOIO, 3a ki komnakisi Inventronics GmbH He Hece
BiAnosiganbHocTi. 1. Konwn WiHonposig niakniodeHo Ao TprudasHoi cuctemu, MoxHa
Bu6paty daay (L1, L2 un L3) ans nogaHHs cBiTna okpemux CBITUAbHUKIB 0 cUCTeMM 3a
[0MOMOrot0 BiANOBIAHOO Nepemmkaya (a) nepexigHuka. 2. BetasTe kiHelb dikcatopa B
LUIMHOMPOBIfA A0 KNaLaHHs abo Ao Bif4yTTS NOBHOrO 3’ejHaHHs. Po3’eaHyBanbHa 3acyBKka
(d) 6yze HaTcHyTa. MexariuHuii kntoy (b) nepexiaHIka Mae BXORUTY Y BIAMOBIAHMIA PO3’eM
(c) wuHonposogy. 3. Obepraiite pyyKy («e» 03Ha4ae eneKkTPOMEPEXY), NOKW BOHA HEe
hikcyeTbes. (a) 1 4, (b) iuHNIA Kitou, (C) po3’em, (d) pos’epHyBanbHa 3a-
CyBKa, (€) pyyka Ans enekTpomepexi. BianosiganbHicTb 3a ouiHKy Ta cepTudikar Bigno-
BIAHOCTI rOTOBOrO CBiTUNBHIKA (Apaiteep OPTOTRONIC 3i caiTnoaioaHUM fxepenom
CBITNA) NEXUTb Ha BUPOGHIKY CBITUNbHIKA. Te came CTocyeThCs i iHdhopmauii ans cno-
XMBaYa Wopo Gesnexy Ta WOA0 NOLITOBOT afpecH, 3a SKOI0 MOXHa 38'A3aTUCS 3 BUPOG-
HIKOM (nocunaHHs Ha [upekTusy 2014/53/€C).
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